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RAMA LEGISLATIVA DEL PODER PUBLICO

SENADO DE LA REPUBLICA

PROYECTOS DE LEY

PROYECTO DE LEY NUMERO 189 DE 2023 SENADO

por medio del cual se aprueba el “Acuerdo sobre medidas del estado rector del puerto destinadas a
prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada”, adoptado en Roma, el 22
de noviembre de 2009.

ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO
DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR LA PESCA ILEGAL,
NO DECLARADA Y NO REGLAMENTADA

PROYECTO DE LEY No.

PREAMBULO

Las Partes en el presente Acuerdo:

POR MEDIO DEL CUAL SE APRUEBA EL «ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO

RECTOR DEL PUERTO DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR LA PESCA Profindamene preocipadas por Ia pessstencia de 1 pesc ilegal, no declarads y no reglamentada st
ILEGAL, NO DECLARADA como por sus efectos adversos sobre las poblaciones de peces, Jos ecosistemas marinos, los medios de
s Y NO REGLAMENTADA», ADOPTADO EN ROMA, EL 22 DE vida de los pescadores legitimos asf como la i idad de seguridad ali ia a nivel

NOVIEMBRE DE 2009 global,

Conscientes del rol del Estado rector del puerto en la adopcién de medidas eficaces con la finalidadde
promover el uso sostenible y la conservacién a largo plazo de los recursos marinos vivos,

Reconociendo que las medidas para hacer frente a la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada
deben basarse en la responsabilidad principal del Estado del pabellén y hacer uso de toda la
jurisdiccién disponible de conformidad con el Derecho interacional, incluidas las medidas del Estado

' rector del puerto, las medidas del Estado riberefio, las medidas relativas al mercado y las medidas para
velar por que los nacionales no apoyen ni realicen actividades de pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada,

EL CONGRESO DE COLOMBIA

Reconociendo que las medidas del Estado rector del puerto ofrecen medios eficaces y rentables para
prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada,

Conscientes de la sidad de i la di a nivel regional e interregional para
combatir la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada mediante las medidas del Estado rector dek
puerto, . .

Reconociendo el desarrollo répido de las tecnologias de las comunicaciones, de las bases de datos, de
las redes y de los registros globales, en apoyo de las medidas del Estado rector del puerto,

Reconociendo las necesidades de asistencia a los pafses en desarrollo para adoptar y ejecutar medidas

Visto el texto del <ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO del Estado rector del puerto, :

DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR LA PESCA ILEGAL, NO Tomando nota de que la comunidad internacional, a través del sistema de las Naciones Unidas,
DECLARADA Y NO REGLAMENTADA», ADOPTADO EN ROMA, EL 22 DE NOVIEMBRE DE incluyendo la Asamblea General de las Naciones Unidas y el Comité de Pesca de la Organizacién de
2009 las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, en adefante “FAO”, ha pedido que se
' elabore un instrumento juridicamente vinculante sobre normas minimas para las medidas del Estado
rector del puerto, basado en el Plan de accién internacional para prevenir, desalentar y eliminar la
pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (2001), asi como en el Modelo de sistema sobre las
medidas del Estado rector del puerto destinadas a combatir la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada (2005),

Teniendo en cuenta que, en el ejercicio de su soberanfa sobre los puertos situados en su territorio, los
Estados pueden adoptar medidas mds estrictas, de conformidad con el Derecho internacional,

Se adjunta copia fie! y completa de la copia certificada en espariol del texio del Acuerdo,
certificado por el Coordinador del Grupo Intemno de Trabajo de Tratados de la Direccion de
Asuntos Juridicos Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, documento que
reposa en el Archivo del Grupo Interno de Trabajo de Tratados de este Ministerio y que consta
en doce (12) folios. .

El presente Proyecto de Ley consta de freinta y uno (31) folios.

Recordando las disposiciones pertinentes de la Convencién de las Naciones Unidas sobre el Derecho
del Mar, de 10 de diciembre de 1982, en adelante “la Convenci6n”,

Recordando el Acuerdo sobre la Aplicacién de las Disposiciones de la Convencién de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar, de 10 de diciembre de 1982, relativas a la Conservacién y
Ordenacién de las Poblaciones de Peces Transzonales y las Poblaci de Peces A

Migratorios, de 4 de diciembre de 1995, el Acuerdo para Promover el Cumplimiento de las Medidas
Internacionales de Conservacién y Ordenacién por los Bugues Pesqueros que Pescan en Alta Mar, de

24 de noviembre de 1993, y el Cédigo de Conducta para la Pesca Responsable de la FAO de 1995,
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Reconociendo la necesidad de concluir un acuerdo internacional en el marco de la FAO, en virtud del
articulo XIV de la Constitucién de la FAO,

Han convenido en lo siguiente:
PARTE1
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 1

Términos utilizados

A los efectos del presente Acuerdo:

a) por “medidas de conservacién y ordenacién” se entienden las medidas para conservar y ordenar
recursos marinos vivos que se adopten y apliquen de manera compatible con.las normas
pertinentes del derecho internacional, incluidas las reflejadas en la Convencidn;

b) por “peces” o “pescado” se entienden todas las especies de recursos marinos vivos, ya sea que
estén procesados o no;

c.

por “pesca” se entiende la bisqueda, captura, recogida o recoleccién de peces o cualquier

actividad que pueda dar lugar, previ y ala 1 captura,
extraccién o recoleccién de peces;

d) por “actividades relacionadas con la pesca” se entiende cualquier operacién de apoyo o
preparacién de la pesca, con i sion del que, el empaq la elaboracién, €l
transbordo o el transporte de pescado que no haya sido previamente desembarcado en un puerto,
asf como la provisién de personal, combustible, artes de pesca y otros suministros en el mar;

€

por “pesca ilegal, no declarada y no reglamentada” se entienden las actividades mencionadas en el
pérrafo 3 del Plan de accidn internacional de 1a FAQ para prevenir, desalentar y eliminar la pesca
ilegal, no declarada y no reglamentada, de 2001, en adelante “pesca INDNR™;

f) por “Parte” se entiende un Estado o una organizacién regional de integracién cconémica que haya
consentido en obligarse por el presente Acuerdo y respecto del cual este Acuerdo esté en vigor;

8) el término “puerto” abarca todos los terminales costa afuera y otras instalaciones para el
Jesembarque, transbord do, pr i postaje o imi
h) por “organizacién regional de integracién econdmica” se entiende una organizacidn regional de

integracién econémica a la que sus Estados miembros hayan transferido competencias en las
materias contempladas en este Acuerdo, incluida la facultad de adoptar decisiones vinculantes
para sus Estados miembros en relacién con dichos dmbitos;

1) por “organizacién regional de ordenacién pesquera” se entiende una organizacién o areglo
intergubernamental, segin proceda, que tenga competencia para establecer medidas de
conservacion, y ordenacién; y

j) por “buque” se entiende cualquier navfo, barco de otro tipo o embarcacion utilizado, equipado
para ser utilizado o destinado a ser utilizado para la pesca o actividades relacionadas con la misma.

Articulo 2
Objetivo

E! objetivo del presente Acuerdo es prevenir, desalentar y eliminar la pesca INDNR mediante la
aplicacién de medidas eficaces del Estado rector del puerto, iza asf el uso s ible y la
conservacién a largo plazo de los recursos marinos vivos y los ecosistemas marinos.

Articulo 3

Aplicacién

1. Cada Parté, en su calidad de Estado rector del puerto, aplicard el presente Acuerdo a los
buques que no estén autorizados a enarbolar su pabellén y que soliciten entrar en sus puertos o se
encuentren en uno de ellos, excepto para:

a) los buques de un Estado limitrofe que realicen actividades de pesca artesanal de subsistencia,
siempre que el Estado rector del puerto y el Estado del pabellén cooperen para velar por que
dichos buques no incurren en actividades de pesca INDNR ni otras actividades relacionadas con la
pesca en apoyo de la pesca INDNR;

b) los buques portacontenedores que no transporten pescado o, en el caso de que lo transporten, solo
se trata de pescado que se haya desembarcado previamente, siempre que no existan motivos
fundados para sospechar que dichos buques han incurrido en actividades relacionadas con la pesca
en apoyo de la pesca INDNR.

2. En su calidad de Estado rector del puerto, una Parte podrd decidir no aplicar el presente

Acuerdo a los buques fletados por sus nacionales exclusivamente para pescar en zonas sometidas a su
jurisdiccién nacional y que operen en las mismas bajo su autoridad. Dichos buques estardn sujetos a
medidas de dicha Parte que sean tan eficaces como las medidas aplicadas en relacién con los buques
autorizados a enarbolar su pabellén.

3 El presente Acuerdo se aplicard a la pesca realizada en zonas marinas que sea ilegal, no
declarada o no reglamentada segtin se define en el articulo 1(e) del presente Acuerdo, asi como a las
actividades relacionadas de apoyo a esta pesca.

4. El presente Acuerdo se aplicard de forma justa, transparente y no discriminatoria, de manera
consistente con el Derecho internacional.
5. Dado que el presente Acuerdo tiene un alcance mundial y es aplicable a todos los puertos, las
Partes alentardn a las otras entidades a que apliquen medidas i con sus disposici 3
Aquellas que, por lo demds, no pueden llegar a ser Partes del Acuerdo podran manifestar su
compromiso de actuar de manera i con sus di ici
Articulo 4

Relacién con el Derecho inter 1 y otros instr internacionales

1. Ninguna disposicion de! presente Acuerdo podrd menoscabar los derechos, la jurisdiccién y

las obligaciones de las Partes establecidos por el Derecho internacional. En particular, ninguna
disposicién del presente Acuerdo podré interpretarse de modo que afecte:

a) a la soberania de las Partes sobre sus aguas interiores, archipeldgicas y territoriales o a sus
derechos de soberanfa sobre su plataforma conti ¥ en sus zonas ec icas exclusivas;

b) al gjercicio por las Partes de su soberania sobre los puertos situados en su territorio de
conformidad con el Derecho internacional, incluido su derecho a denegar la entrada a los mismos
asf como a adoptar medidas del Estado rector de puerto més estrictas que las que se contemplan
en el presente Acuerdo, -incluyendo aquellas en virtnd de una decisién tomada por una
organizacién regional de ordenacién pesquera.

2. El hecho de que una Parte aplique el presente Acuerdo no implica que quede vinculada por las
medidas o decisiones de una organizacién regional de ordenacién pesquera de 14 que no sca miembro,
ni que la reconozca.

3. En ningtin caso, una Parte quedaré obligada en virtud del presente Acuerdo a poner en efecto
las medidas o decisi de una organizacidn regional de acién p si estas medidas o

decisiones no se han adoptado de conformidad con el Derecho internacional.

4. El presente Acuerdo se interpretard y aplicard de conformidad con el Derecho internacional
teniendo en cuenta las normas y disposiciones internacional licables, incluidas las blecidas a

través de la Organizacién Marftima Internacional, asf como otros instrumentos internacionales.

5. Las Partes cumplirdn de buena fe las obligaciones contraidas en virtud del presente Acuerdo y
2 in los di {i idos en el mismo de tal forma que no constituya.un abuso de derecho.
Articulo 5
Integracién y coordinacién a nivel [

En la mayor medida posible, cada Parte:

a) integrard o coordinard las medidas del Estado rector del puerto relacionadas con la pésca con el
sistema mds amplio de controles del Estado rector del puerto;

b) integrard las medidas del Estado rector del puerto con otras medidas destinadas a prevenir,
desalentar y eliminar la pesca INDNR as{ como las actividades relacionadas con la pesca en apoyo
de 1a pesca INDNR teniendo en cuenta, segin proceda, el Plan de accién internacional de la FAO
para prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, de 2001;

c) adoptard medidas para el i io de infi idn entre or i p
para la coordinacién de las actividades de dichos organismos al ejecutar el presente Acuerdo.

Articulo 6
Cooperacidn e intercambio de informacién

1. Con la finalidad de fomentar la ejecucidn efectiva del presente Acuerdo, con el debido respeto

de los requisi correspondi s de fi ialidad, las Partes perardn e i iard

informacién con los Estados pertinentes, la FAO, otras organizaciones internacionales y

or ales de ord iGn pesquera, i {o las medidas adoptadas por estas

organizaciones regionales de ordenacién pesquera en relaci6n con el objetivo de] presente Acuerdo.

2. En la mayor medida posible, cada una de las Partes adoptard medidas de apoyo a las medidas
de conservacion y ordenacién adoptadas por otros Estados y otras organizaciones internacionales
pertinentes.
3. Las Partes cooperardn, a nivel subregional, regional y mundial, en la aplicacién efectiva del
presente Acuerdo a través, segiin corresponda, de la FAO o de organizaciones y arregios regionales de
ordenacién pesquera.

PARTE 2

ENTRADA EN PUERTO
Articulo 7

Designacién de puertos

L. Cada Parte designard y dard a conocer los puertos en los que los buques podrédn solicitar
entrada en virtud del presente Acuerdo. Cada Parte entregard una lista de los puertos designados a la
FAOQ, que le dard la publicidad debida,

2. En la mayor medida posible, cada Parte velard por que cada uno de los puertos designados y
puestos en conocimiento piiblico de conformidad con el parrafo 1 del presente articulo cuenten con
capacidad suficiente para realizar inspecciones en virtud del presente Acuerdo.

Articulo 8
Solicitud previa de entrada al puerto

1 Cada Parte exigird que se le facilite, como minimo, la informacién requerida en el Anexo A
antes de autorizar 1a entrada de un buque en su puerto.
2. Cada Parte exigiré que Ja informacién mencionada en el pérafo 1 del presente articulo se
proporcione con la suficiente antelacién para que el Estado rector del puerto disponga del tiempo
necesario para examinarla.

Articulo 9

Autorizacion o denegacién de entrada al puerto

1. Tras haber recibido la informacién pertinente exigida en virtud del artfculo 8, asi como
cualquier otra informacién que pueda requerir para determinar si el buque que solicita [a entrada en su
puerto ha incurrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo
de la pesca INDNR, cada Parte decidird si autoriza o denicga la entrada en su puerto al buque en

cuestién y comunicard su decisién al buque o a su representante.

2. En caso de autorizacién de entrada, se exigird al capitén, al patrén o al representante del buque
que presente la autorizacién de entrada en el puerto a las autoridades competentes de la Parte de que se
trate a la llegada del buque al puerto.

3. En caso de denegacién de entrada, cada Parte comunicard la decisién que ya ha adoptado en
virtud de lo dispuesto en el parrafo | del presente articulo al Estado del pabellén del bugue y, segin
proceda y en la medida de lo posible, a los Estados ribetefios i organizaci ionales de

ordenacitn pesquera y otras organizaciones internacionales pertincntes.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el pdrrafo 1 del presente articulo, cuando una de las Partes
disponga de pruebas suficientes de que un buque que trale de entrar en su puerto ha incurrido en
actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de [a pesca INDNR, y
en particular de que figura en una lista de buques que han incurrido en tales actividades de pesca o
actividades telacionadas con la misma, adoptada por uma organizacin regional de ordenacién
pesquera pertinente de acuerdo con las mormas y procedimientos de dicha organizacién y de
conformidad con el Derecho internacional, dicha Parte denegard la entrada al buque en sus puertos,
teniendo debidamente en cuenta los pérrafos 2 y 3 del artfculo 4.

5. No obstante lo dispuesto en los piwrafos 3 y 4 del presente articulo, una Parte podrd autorizar
la entrada en sus puertos a un buque contemplado en dichos parrafos con la tnica finalidad de
inspeccionarlo asf como para adoptar otras medidas apropiadas de conformidad con el Derecho

_ internacional que sean al menos lan eficaces como la denegacion de entrada en puerto para prevenir,

desalentar y eliminar la pesca INDNR y las actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca
INDNR. .

6. Cuando un buque contemplado en et pirrafo 3 o 4 del presente articulo esté en puerto por
cualquier motivo, la Partc denegard a dicho buque la utilizacién de sus puertos a efectos de
! q d p d de pescado asi como otros servicios
portuarios, incluidos, entre otros, el rep el reat imi el i y la entrada en
dique seco. Los pérrafos 2 y 3 del articulo 11 se aplicardn en esos casos, mutatis mutandis. La
denegacién de utilizacién de los puertos a esos fines deberd ser conforme con el Derecho
internacional.

P

Articulo 10
Fuerza mayor o dificultad grave

Ninguna disposicién del presente Acuerdo podrd afectar a la entrada al puerto de los buques de
conformidad con el Derecho internacional en caso de fuerza mayor o dificultad grave o impedir a un
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Estado del puerto que permita la entrada al puerto a un buque exclusivamente con la finalidad de
prestar auxilio a personas, embarcaciones o aeronaves en situacién de peligro o dificultad grave.

PARTE 3
USO DE LOS PUERTOS
Articulo 11

Uso de los puertos

1. Cuando un buque haya entrado en uno de sus puertos, la Parte denegari a dicho bugue, en virtud
de sus leyes e regl y de manera i con cl Derecho internacional, inciuido el presente
Acuerdo, el uso del puerto para el d barque, transt jo o p i de pescado
que no haya sido de:embdn:ddo previamente asl como otros servicios ponuanus, incluidos, entre

otros, el repostaje, ¢l reat el y la entrada en dique seco, en caso que:

a;

la Parte constate que el buque no cuenta con la autorizacidn vilida y pertinente para realizar
actividades de pesca o actividades relacionadas con la pesca, exigida por .el Estado del
pabellén correspondiente;

b) la Parte constate que ¢l buque no cuenta con una autorizacién vilida y pertinente para
realizar actividades de pesca o actividades relacionadas con la pesca, exigida por un Estado
riberefio respecto de zonas bajo su jurisdiccién nacional;

3

la Parte reciba evidencias fund:\d.ls que el pescado que se encuentra a bordo ha sido
ntraveniendo los de un Estado riberefio respecto de las
zunds bajo la jurisdiccién nacional de este Estado;

d

del puerto, que e] pescado que se encuentra a bordo se ha capturado de conformidad con los
blecidos por una organizacién regional de ordenacién pesquera

pertinente, teniendo debidamente en cuenta los pérrafos 2 y 3 del articulo 4; o

€]

la Parte tenga motivos razonubles para considerar que el bugue ha incurrido de algin modo
actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca
INDNR, incluidas las de apoyo a un buque contemplado en el pdrrafo 4 del articulo 9, a
menos que el buque pueda establecer que:

i) actuaba de manera compatible con las medidas de conservacién y ordenacion
pertinentes, o

ii) en el caso de provisién de personal, combustible, artes de pesca y otros summlslros en
el mar, el buque que se aprovisionaba no era, en el
buque contemplado en el pérrafo 4 del articulo 9.

del aprovisi un

2. No obstante lo dispuesto en ¢l pirrafo 1 del presente articulo, una Parte no denegard a los
buques menctonados en dicho pérrafo el uso de los servicios portuarios:

a) esenciales para la qegundad ola salud de la lnp\]laclcn o para la scgunddd del buque,
siempre que dichas d estén debid

14 0,
b) segiin proceda, para el desguace del buque,
3. Cuando una Parte haya denegado el uso de sus puertos de conformidad con este articulo,

notificard a la brevcdad su decision d| Estado del pabellén y, segun proceda, a los Estados riberefios,
organizaciones regionales de ord G y otras organizaciones internacionales pertinentes.

4. Una Parte s6lo podrd revocar la denegacién de uso de su puerto a un buque en virtud del parrafo

1 del presente articulo si estd suficientemente probado que los motivos por los que se haya denegado
dicho uso son inadecuados, erréneos o ya no proceden.

el Estado del pabellén no confirme dentro de un plazo razonable, a peticién del Estado rector-

5. Cuando una Parte revoque su denegaclon de conformidad con el péarrafo 4 de este articulo,
deberd icarlo a la d a Jos jos de la notificacién emitida en virtud del pérrafo 3
del presente articulo.

PARTE 4
INSPECCIONES Y ACCIONES DE SEGUIMIENTO
Articulo 12
Niveles y prioridades en materia de inspeccién

1. Cada Parte mspecuonam en sus puertos el nimero de buques necesario para alcanzar un nivel
anual de insf para ir el objetivo del presente Acuerdo.

2. Las Partes procurardn acordar unos niveles minimos para la inspeccién de buques a través de,
segtin proceda, organizaciones regionales de ordenacién pesquera, la FAO o por otros medios.

3. Al determinar qué buques se van a inspeccionar, una Parte dara prioridad a:

a) los buques a los que se haya denegado Ja entrada o el uso de un puerto de conformidad con
el presente Acuerdo;

b

las sohcltudes de mspecclﬁn de determinados buques emitidas por otras Partes, Estados u
or de ion pertinentes, en particular cuando dichas

' solicitudes se basen en evidencias de que el buque en cuestién ha incurrido en actividades

de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca INDNR;

c.

otros buques respecto de los cuales existan motivos fundados para sospechar que han
incorrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo
de la pesca INDNR.

Articulo 13

Realizacion de las inspecciones

s en e] Anexo B

1. Cada Parte velard por que sus i d fien las fi blecid
como norma minima.
2. Alrealizar las inspecciones en sus puertos, cada Parte:
a)  velard por que las i sean reali es debi cualificados y

autorizados a tal efecto, habida cuenta de lo dispuesm en el articulo 17;

b) velard por que, antes de una inspeccidn, se exija a los inspectores que presenten al capitdn o
patrdn del buque un documento apropiado que fes identifique como tales;

) c) velard por que los inspectores examinen todas las partes pertinentes del buque, el pescado a

bordo, las redes y cualesquiera otras artes de pesca, el y cualquier d
o registro a bordo que sea pertinente para verificar el cumplimicnto de las medidas de
conservacion y ordenacién pertinentes;

d) exigird al capitdn o patrén del buque que proporcione a los inspectores toda la ayuda e
informacién necesarias y que presente todo el material y los documentos pertinentes que se
puedan requerir, o copias certificadas de estos dltimos;

€) en caso de que existan acuerdos pertinentes con el Estado del pabellén del buque, invitard a
dicho Estado a participar en la inspeccién;

f)  hardn todo lo posible para evitar ocasionar una demora indebida al buque, para reducir al
minimo las interferencias e inconvenientes, incluida toda presencia innecesaria de
inspectores a bordo, y para evitar medidas que afecten negativamente a la calidad del
pescado a bordo;

£) hard todo lo posible para facilitar la comunicacién con el capitén o patrén o los tripulantes
de mds categoria del buque, incluyendo para que el inspector vaya acompafiado, siempre
que sea posible y necesario, por un intérprete;

h) velard por que las inspecciones se realicen de forma correcta, transparente y no
discriminatoria y por que no constituyan un hostigamiento a ningiin buque; y

i) no mterfenr’i con la facullad del capitdn
internacional, para arse con las

Articulo 14

patron, de conformidad con el Derecho
del Estado del pabellén.

Resultados de las inspecciones
Cada Parte exigird que se incluya, como minimo, en el informe por escrito de los resultados de cada
inspeccién la informacién requerida en el Anexo C.
Articulo 15
Tr ision de los resultados de la ins 16,

Cada Parte transmitird los resultados de cada inspeccidn al Estado del pabellén del buque
inspeccionado y, segiin proceda, a:

a) las Partes y otros Estados que corresponda, incluidos:

i

los Estados respecto de los quales surja de la inspeccidn evidencia de que el buque ha
incurrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en
apoyo de la pesca INDNR, dentro de aguas bajo sus jurisdiccion nacional: y

ii) los Estados de la nacionalidad del capitin o patrén del buqu
b) lasor ionales de ord
¢) laFAOy las otras organizaci i tonales que corresponda
Articulo 16

Intercambio electrénico de informacién

pesquera que corresponda:

. Con la finalidad de facilitar la aplicacién del presente Acuerdo, cada Parte establecerd, siempre
que sea posible, un mecanismo de comunicacidn que permita el intercambio electrénico directo de
informacién, teniendo debidamente en cuenta los correspondientes requisitos en materia de
confidencialidad.

2. En Ja medida de lo posible, y teniendo debidamente en cuenta los correspondientes requisitos en
materia de confidencialidad, las Partes deberfan cooperar para establecer un mecanismo de
intercambio de informacién, coordinado preferiblemente por la FAO. conjuntamente con otras
iniciativas multil pertinentes y para facilitar el intercambio de
informacidn con las bases de datos existentes pertinentes al presente Acuerdo.

ales e interguber

3. Cada Parte designard una autoridad que actuard como punto de contacto para el intercambio de
informacidn en virtud del presente Acuerdo. Cada Parte notificard Ja designacién correspondiente a la
FAO.

4. Cada Parte manejard la informacién destinada a ser transmitida por medio de todo mecanismo
establecido en virtud del pdrrafo | del presente articulo de manera consistente con el Anexo D.

5. La FAO pedird a las org: de i6 que corresponda que
proporcionen informacidn sobre las medidas o decisiones relaclonadas con este Acuerdo que hayan
adoptado y aplicado, con miras a integrarlas, en la medida de lo posible y tcmcndo dcb(dumcmc en
cuenta los requisitos pertinentes en materia de lencialidad, en el de i de
informacién contemplado en el pirrafo 2 del presente articulo.

Articulo 17
Capacitacién de los insp es
Cada Parte velard por que sus es estén d d do en ideracién
las directrices para la caf i6n de los insp 3 idas en el Anexo E. Las Partes procurardn

cooperar al respecto.
Articulo 18

Medidas del Estado rector del puerto tras Ia inspeccién

L En aquellos casos en que, tras realizar una inspeccién, existan motivos fundados para considerar
que un bugque ha incurrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en
apoyo de la pesca INDNR, la Parte que realiza la inspeccion:

a) informaré a la brevedad possible de sus conclustones al Esmdu del pabellén del buque y,
segiin proceda, a los Estados riberefios, organi one: de ¢ in pesquera y
otras organizaciones internacionales que corresponda asf comu al Estado de la nacionalidad

del capitdn o patrén del buque;

denegaré el uso de su puerto al buque con fines de d que, 2 y
procesamiento de pescado que no haya sido desembarcado previamente, asi cnmo para los
otros servicios portuarios, incluidos, entre otros, el repostaje, el reabastecimiento, el
mantenimiento y la entrada en dique seco, siempre y cuando dichas medidas no se hayan
aplicado ya al bugue, de manera compatible con el presente Acuerdo, incluido el artfculo 4.

4

b]

2. No obstante lo dispuesto en el pérrafo | de este articulo, las Partes no podrdn denegar a un
buque contemplado en dicho pérrafo el uso de los servicios portuarios esenciales para la seguridad o la
salud de la tripulacién o para la seguridad del buque.

3. Ninguna disposicién del presente Acuerdo impedird a una Parte que adapte medidas que sean
conformes con el Derecho internacional, ademds de las referidas en los pdrrafos | y 2 del presente
articulo, incluidas las medidas que el Estado del pabelién del buque haya solicitado expresamente o
haya consentido.

Articulo 19

Informacién sobre los mecanismos de recurso en el Estado rector del puerto

I.  Cada Parte mantendrd a disposicién del pblico y proporcionard al propietario, operador,
capitén, patrén o representante de un buque que lo soliciten por escrito Ja informacién pertinente sobre
los mecanismos de recurso previstos por sus leyes y reglamentos nacionales relativos a las medidas del
Estado rector del puerto que la Parte haya tomado en virtud de los nmculos 9, ll 13 y l8 de] presenle
Acuerdo, incluida la informacién sobre los servicios piiblicos o insti

para tal fin, asi como sobre si existe derecho a solicitar indemnizacién, de conformidad con su leyes y
reglamentos nacionales, en caso de dafios y perjuicios sufridos como consecuencia de cualquier acto
de la Parte del cual se alegue que es ilegal.

2. La Parte informard al Estado del pabellén y al propietario, operador, capitdn, patrén o
representante, segiin proceda, del resultado de todo recurso de esta fndole. En caso de que otras Partes,
Estados u organizaciones internacionales hayan sido informados de la decisién previamente adoptada
en virtud.de los articulos 9, 11, 13 o 18, 1a Parte les informard de cualquier cambio en su decision.
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PARTE 5
FUNCION DE LOS ESTADOS DEL PABELLON
Articulo 20

Funcién de los Estados del pabellén

I. Cada Parte exigird a los buques autorizados a enarbolar su pabellén que cooperen con el Estado
rector de} puerto en las inspecciones que se lleven a cabo en virtud del presente Acuerdo.

2. Cuando una Parte disponga de motivos fundados para considerar que un buque autorizado a
enarbolar su pabellén ha incurrido en actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la
pesca en apoyo de la pesca INDNR, y solicita entrada al puerto de otro Estado o se halla ya en él,
solicitard a dicho Estado, segiin proceda, que inspeccione el buque o que adopte otras medidas
compatibles con el presente Acuerdo.

3. Cada Parte alentard a los buques autorizados a enarbolar su pabellén a que desembarquen,
transborden, empaqueten y procesen pescado y utilicen otros servicios portuarios. en los puertos de
Estados que actien de manera conforme al presente Acnerdo o compatible con él. Se alienta a las
Partes a establecer, inclusive a través de organi les de ord q y la FAO,
pr imil justos, Spi y no dlsmmmdlonos para identificar a cunlesqulera Estados que
puedan no estar actuando de conformidad con el presente Acuerdo o de manera compatible con €l.

4. Cuando, como resujtado de la inspeccién del Estado rector del puerto, una Parte que es Estado
del pabell6n reciba un informe de inspeccion en el que se indique la existencia de motivos fundados
para considerar que un buque autorizado a enarbolar su pabellén ha incurrido en actividades de pesca
INDNR o actividades relacionadas con la pcscﬂ en apoyo de la pesca INDNR, esta Parte procederd a
realizar una i igacion i fiata y del asunto y, cuando disponga de evidencias
suficientes, adoptard sin demora fas medidas coercitivas contempladas en sus leyes y reglamentos.

5. Cada Parte, en su calidad de Estado del pabell6n, informard a las demds Partes, los Estados
rectores del puerto que cormresponda y, segtin proceda, a otros Estados y organizaciones regionales de
ordenacion pesquera que cotresponda, as{ como a la FAO, de las acciones que haya adoptado respecto
de los bugues autorizados a enarbolar su pabellén y que, segiin lo determinado como resultado de las
medidas del Estado rector del puerto adoptadas en virtud del presente Acuerdo, hayan incurrido en
actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca INDNR.

6. Cada Parte velard por que las medidas aplicadas a los buques que enarbolen su pabelién sean al
menos tan efectivas para prevenir, desalentar y eliminar la pesca INDNR y las actividades
relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca INDNR como las medidas aplicadas a los bugues
contemplados en el parrafo | del articulo 3.

PARTE 6
NECESIDADES DE LOS ESTADOS EN DESARROLLO
Articulo 21
Necesidades de los Estados en desarrollo

I. Las Partes it lag sidadi iales de las Partes que sean Estados en
desarroflo con respecto a la ejecucl(m de las medidas de! Estado rector del puerto compatibles con el
presente Acuerdo. Con cste propdsito, las Partes, ya sea directamente, o a través de Ja ]'AO otros
organismos especmllzados de I.ls N.\cmncs Umd:.\s u ofras organizaciones y érganos
pertinentes, incluidas las or les de ordenacion pesq p asistencia a las
Parles que sean Estados en desarrollo con la finalidad de. entre otros:

a) mejorar su aptitud, en-particular la de los Estados menos adelantados de entre ellos y la de
los pequefios Estados insulares en desarrollo, para establecer un marco juridico y
desarroilar su capacidad con vistas a la aplicacién de medidas del Estado rector del puerto

b) facilitar su participacién en internacional que promucva la
elaboracién y [a ejecucién eficaces de medldils del Estado rector del puerto;

¢) facilitar la asistencia técnica a fin de reforzar €l establecimiento y la aplicacién de medidas
del Estado rector del puerto por parte de dichos Estados, de forma coordinada con los
)s internacionales que cc

2. Las Partes tendrén debidamente en cuenta las necesidades especiales de las Partes que sean
Estados rectores del puerto en desarrollo, en particular las de las menos adelantadas de entre ellas y de
los pequefios Estados insulares en desarrollo, para evitar la ia, directa o indi hacia
ellas de una carga despropocionada que resulte de la applicaci6n. En los casos en que se demuestre
que hubo transferencia de una carga desproporcionada, las Partes cooperardn para facilitar la ejecucion
por las Partes afectadas que sean Estados en desarrollo de obligaciones especificas en el marco del
presente Acuerdo. .

3. Las Partes, ya sea directamente o a través de la FAO, eval las idad les de las

Partes que seau Estados en desarrollo en relacién con la aplicacién del presente Acuerdo.

4. Las Partes cooperardn a fin de establecer i de f E dos para ayudar a
los Estados en desarrollo en la aplicacién del presente Acuerdo. Estos mecanismos se destinarin
directa y especificamente a, entre otros:

a) elaborar medidas nacionales e internacionales del Estado rector del puerto;

b) desarrollar y reforzar la capacidad, inclusive en cuanto a la supervisién, el control, la
vigilancia y la capacitacién a nivel regional y nacional, de los administradores portuarios,
los inspectores y el personal encargado de la ejecucién y los aspectos juridicos;

¢) actividades de supervision, control, vigilancia y cumplimiento pertinentes a las medidas del
Estado rector del puerto, incluido el acceso a la tecnologfa y el equipo;

d) ayudar a 105 Estados en desarrollo que sean Partes del presente Acuerdo a sufragar los
gastos rel con los p dimi de solucién de controversias derivadas de las
acciones que dichos Estados haynn emprendido en virtud del presente Acuerdo.

5. La cooperacién con las Partes que sean Estados en desarrollo, y entre éstas, para los fines
establecidos en el presente articulo, podra incluir El inistro de asi: técnica y financiera a

través de los canales bilaterales, y les, incluida la cooperacién Sur-Sur.

6. Las Partes establecerdn un grupo de "ﬂbajn ad hoc para, informar y h.lcer recomendaclones
pi:nodu.dmema a las Partes sobre el t de de fi idos un
régimen de contribuciones, bisqueda y movilizacion de fondos, la elaboracidn de criterios y
procedimientos para orientar la ejecucion asi como los progresos en la aplicacién de los mecanismos
de financiacién. Ademds de las consideraciones expuestas en el presente artfculo, el grupo de trabajo
ad hoc tendrd en cuenta, entre otros:

a) la evaluacién de las necesidades de las Partes que sean Estados en desarrollo, en particular
las de los menos adelantados de entre ellos y de los pequeiios Estados insulares en
desarrollo; !

b) la disponibilidad de fondos y su desembolso en tiempo oportuno;

¢) la transparencia de los procesos de toma de decisiones y gestién en relacién con la
recaudaci6n y asignacion de fondos;

d) la rendicién de cuentas por parte de las Partes beneficiarias que sean Estados en desarrollo
respecto del uso acordado de los fondos.
Las Partes tendrdn en cuenta los informes asi como cualesquiera recomendaciones del grupo de trabajo
ad hoc y adoptardn las medidas apropiadas.

efectivas;
PARTE 10
PARTE 7 DISPOSICIONES FINALES
SOLUCION DE CONTROVERSIAS Articulo 25
Articulo 22 Firma
Solucién pacifica de controversias Este Acuerdo estard abierto a la firma en la FAO, a partir del 22 de noviembre de 2009 y hasta el 21
de noviembre de 2010, para todos los Estados y organizaciones regionales de integracién ecanémica.
1. Cualquiera de las Partes podrd entablar consultas con otra u otras Partes sobre cualquier

controversia con respecto a la interpretacion o aplicacién de las disposiciones del presente Acuerdo
con la finalidad de llegar Jo antes posible a una solucién satisfactoria para todas ellas.

2. En el caso de que la controversia no se resuelva a través de estas consultas en un periodo de
tiempo razonable, las Partes de que se trate se consullaran entre si lo antes posible con la finalidad de
solucionar la controversia i 3, diaci conciliacién, arbitraje,
resolucién judicial u otro medio pacifico de su propia eleccién.

3. Toda controversia de esta indole no resuelta se con el de todas las
Partes en la controversia, a la Corte Internacional de Justicia, 4l Tribunal Internacional del Derecho del
Mar o a arbitraje para su resolucién. Si no se llegara a un acuerdo sobre el recurso a la Corte
Internacional de Justicia, al Tribunal Internacional del Derecho del Mar o al arbitraje, las Partes

* deberin continuar las consultas y cooperar a fin de llegar a la solucién de la controversia de
conformidad con las disposiciones del Derecho internacional relativas a la conservacién de los
recursos marinos vivos.

PARTES
TERCEROS
Articulo 23
Terceros al presente Acuerdo

L. Las Partes alentaran a los terceros al presente Acuerdo a adquirir la condicidn de Parte del
mismo y/o a adoptar leyes y reglamentos y aplicar medidas compatibles con sus disposiciones,
2. Las Partes adoptardn medidas justas, no discriminatorias y transparentes, consistentes con el
presente Acuerdo y otras disposiciones aplicables del Derecho internacional, para desalentar las
actividades de los terceros que comprometan la aplicacion efectiva dej presente Acuerdo.

PARTE Y9

MONITOREO, EXAMEN Y EVALUACION
Articulo 24

Monitoreo, examen y evaluacién

I+ Las Partes velarfn por que, en el marco de la FAQ y de sus Grganos competentes. se monitoree
y se examine de forma regular y sistemdtica la aplicacién del presenie Acuerdo y se evalden los
progresos realizados en el logro de su objetivo.

2. Transcurridos cuatro afios desde la entrada en vigor del presente Acuerdo, la FAO convacard
una reunion de las Partes con la finalidad de examinar y evaluar la eficacia del mismo en el logro de su
objetivo. Las Partes decidirdn sobre la realizacién de reuniones posteriores de este tipo en funcién de
las necesidades.

Articulo 26

Ratificacién, aceptacién o aprobacion

1. El presente Acuerdo estard sujeto a rati 16 ptacién o ap por los signatarios.
2. Los instrumentos de ratificacion, aceptaci6n o aprobacién se depositardn ante el Depositario.
Articulo 27
Adhesion

1. Tras el periodo durante el cual el presente Acuerdo esté ablcrto a I(x ﬁrmu quedari abierto a la

{hesion de quier Estado u organizacidn regional de i 6
2. Los instrumentos de adhesién se depositarn ante el Depositario.
Articulo 28
Participacion de las organizaci reg de integracion ccondmica
1. En aquellos casos en que una organizacion regional de integracién cconémica que sea una
or i6n internacional ionada en el articulo 1 del Anexo IX de la Convencién carezca de

competencias en todos Jos dmbitos regulados por el presente Acuerdo, el Ancxo IX de la Convencién

se aplicard, mutatis dis, a la i6n de dicha orga regional de integracién
econdmica en el presente Acuerdo; no obstante, no se aplicardn Jas sigui disposici de dicho
Anexo: .

a)  primera frasc del articulo 2;
b) pérrafo 1 del articulo 3.

2. En aquellos casos en que una organizacién regional de integracion econémica que sea una
orge i6n internacional jionada en el articulo 1 del Anexo IX de la Convencién tenga
CDmpelEnClas en todos los dmbitos regulados por el presente Acuerdo, se aplicardn las siguientes

a la participacién de dicha organizacién regional de integracién econdmica en el

prescnlc Acuerdo:

a) en el momento de la firma o la adhesién, dicha organizacién formulard una declaracion en
la que indicard:

i) que tiene competencias en todos los alnbltcs regulados por el presente Acuerdo;

i) que, por este motivo, sus Estados mi no la licién de Estados
Partes, excepto por o que respecta a sus lerritorios en los que la organizacién carezca
de competencias;

iii) que acepta los derechos y obligaciones de los Estados contemplados en el presente
Acuerdo;

b) la participacion de dicha c no conferir4 en ningiin caso derechos establecidos en
el presente Acuerdo a los Estados miembros de la organizacion;
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c) en caso de conflicto entre las obligaciones de dicha organizacién y estipuladas en el

presente Acuerdo y sus obligaciones contraidas en virtud del Acuerdo por el que se

bl la organizacién o ¢ a actos afines, prevalecerdn las obligaciones
contempladas en el presente Acuerdo.

Articulo 29

Entrada en vigor

1. El presente Acuerdo entrard en vigor treinta dfas después de la fecha en que haya sido
depositado ante el Depositario el vigésimoquinto instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o
adhesién de conformidad con el articulo 26 0 27.

2. Para cada signatario que ratifique, acepte o apruebe este Acuerdo después de su entrada en
vigor, el presente Acuerdo entrard en vigor treinta dias después de la fecha en que se haya depositado
su instrumento de ratificacién, aceptacién o aprobacién.

3. Para cada Estado u or regional de i i6n que se adhiera a este
Acuerdo después de su entrada en vigor, el presente Acuerdo entrard en vigor treinta dias después la
fecha en que se haya depositado su instrumento de adhesion. -

4. Alos efectos del presente articulo, los instrumentos dep
dei i ica no se a los que depositen sus Estados

Articulo 30

por una organizacién regional

Reservas y excepciones

No se podrdn formular reservas ni excepciones al presente Acuerdo.
Articulo 31

Declaraciones
El articulo 30 no impedir que un Estado u or regional de i 16n ] al firmar,
ratificar, aceptar, aprobar o adherirse al presente Acuerdo, haga declaraciones, cualquiera que sea su
enunciado o denominacién, con miras, entre otros fines, a armonizar su normativa con las
disposiciones del presente Acuerdo,-siempre que tales declaraciones no tengan por objeto excluir o
modificar los efectos juridicos de las disposiciones del presente Acuerdo en su aplicacién a dicho
Estado u organizacion regional de integracién econémica.

Articulo 32
Aplicacién provisional
1. El presente Acuerdo serd aplicado con cardcter provisional por los Estados y las organizaciones
T les de i acién ica que notifiquen por escrito al Depositario su consentimiento para

aplicarlo con dicho cardcter. La aplicacién provisional se har4 efectiva a partir de la fecha de recepcién
de la notificacién. :
2. Se pondré fin a la aplicacién provisional por un Estado u organizacién regional de integracién
econdmica al entrar en vigor el presente Acuerdo para dicho Estado u organizacién internacional de
integracién econémica o al notificar por escrito dicho Estado u organizacién regional de i i6n
econdmica al Depositario su intencién de poner fin a la aplicaci6n provisional.

Articulo 33

Enmiendas

1. Cualquier Parte podrd proponer enmiendas al presente Acuerdo una vez transcurrido un periodo
de dos afios desde la fecha de entrada en vigor del mismo.

2. Toda propucsta de enmienda del presente Acuerdo se comunicard por escrito al Depositario
junto con la soficitud de convocatoria a una reunién de las Partes para examinar la propuesta en
cuestion. El Depositario distribuird a todas las Partes dicha i6n, asi como las resg ala
solicitud que se hayan recibido de las Partes. Saivo que dentro de un periodo de seis meses a partir de
1a fecha de distribucién de la comunicacién la mitad de las Partes haya presentado objeciones a la
solicitud, el Depositario convocard una reunién de las Partes para inar [a p de i

en cuestién,

3. A reserva de lo dispuesto en el articulo 34, toda enmienda al presente Acuerdo se adoptard
solamente por cousenso de las Partes que estén presentes en la reunion en fa que se proponga su

- adopcién,

4, A reserva de lo dispuesto en el articulo 34, toda enmienda adoptada en la reunién de las Partes
entrara en vigor, respecto de las Partes que la hayan ratificado, aceptado o aprobado, el nonagésimo
dia después de la fecha del depGsito de los instrumentos de ratificacién, aceptacion o aprobacién por
dos tercios de las Partes en este Acuerdo, en funcién del niimero de las Partes en la fecha de adopcién
de la enmienda. Posteriormente, la enmienda entrard en vigor respecto de cualquier otra Parte el
nonagésimo dia después de la fecha en que dicha Parte haya depositado su instrumento de ratificacion,
aceptacién o aprobaci6n de la enmienda,

5. A los efectos de este articulo, un i positado por una I regional de
integracién econémica no se sumar a fos que hayan sido depositados por sus Estados Miembros.
Articulo 34
Anexos

[.  Los Anexos del presente Acuerdo forman parte integrante del mismo y toda referencia al
Acuerdo remitird igualmente a los Anexos.

2. na enmienda a un Anexo del presente Acuerdo podrd ser adoptada por dos tercios de las Partes
en el Acuerdo que estén presentes en la reunién en la que se examine Ja propuesta de enmienda del
Anexo en cuestion. Sin embargo, se hard todo lo posible por llegar a un acuerdo por consenso sobre
toda enmienda a un Anexo. La enmienda al Anexo se incorporard al presente Acuerdo y entrard en
vigor para las Partes que hayan notificado su aceptacién a contar de la fecha en que el Depositario
reciba Ia notificacién de aceptacién por un tercio de las Partes en este Acuerdo, en funcién del nimero

de las Partes cn la fecha de de la ienda. La entrard posteriormente en vigor
para las demis Partes cuando el Depositario reciba su aceptacién.

Articulo 35

Denuncia
Cualquiera de las Partes podrd c iar en 1 el presente Acuerdo una vez

transcurrido un afio desde la fecha en que el Acuerdo entré en vigor con respecto a dicha Parte,
mediante notificacién escrita de dicha denuncia al Depositario. La denuncia surtird efecto un afio
después de que el Depositario reciba la notificacién de la misma.
Articulo 36
El Depositario

El Depositario del presente Acuerdo serd el Director General de la FAO. El Depositario deberd:

a)  enviar copias certificadas del presente Acuerdo a cada signatario y Parte;

b) encargarse de que el presente Acuerdo, en el momento de su entrada en vigor, s¢ registre en
Ja Secretarfa de las Naciones Unidas de conformidad con el articulo 102 de la Carta de las
Naciones Unidas;

¢) informar a la brevedad cada signatario y cada Parte en el presente Acuerdo de:

i) las firmas y los instrumentos de ratificacion, i p ién y
depositados de conformidad con los articulos 25, 26 y 27;

ii) 1a fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo de conformidad con el articulo 29;

iii) las prop de a este Acuerdo y su a
conformidad con el articulo 33;

y entrada en vigor de

iv) las propuestas de enmiendas a los Anexos y su adopcién y entrada en vigor de
conformidad con el articulo 34;

v) las denuncias al presente Acuerdo de conformidad con el articulo 35.
Articulo 37
Textos auténticos
Los textos drabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso del presente Acuerdo son igualmente
auténticos.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios abajo firmantes, debidamente autorizados por sus
respectivos Gobiernos, han firmado el presente Acuerdo.

HECHO en Roma, ef 22 de noviembre de 2009.

ANEXO A

Informacién gue los buques que soliciten la entrada en puerto deben facilitar con
cardcter previo

1. Puerto de escala previsto

2. Estado rector del puerto

3. Fecha y hora previstas de llegada

4.F

5. Puerto y fecha de la iiltima escala
6. Nombre del buque

7. Estado del pabell

8. Tipo de buque

9. Seiial de radiollamada internacional

10, Informacion de contacto del buque
11. Propietario(s) del bugue
12. 1dentificador del certificado de registro

14, 1dentificador externo, si esta disponible

15. Identificador de la OROP, si procede

16. SLB/VMS No | Si: Nacional Si Tipo
DROP
17. Dimensiones del Eslora Manga | Calado }
buque |
18. Nombre y nacionalidad del capitin o patrén
del buque
19. Autorizaciones de pesca pertinentes
Identificador | Expedida Caducidad Areas de pesca Especies Artes
por
20. Autori pertinentes de transbordo
Identificador | [ Expedida por | [ Caducidad
Identificador | | Expedida por | | Caducidad
21. Informacién de transbordo sobre buques d
Fecha Lugar | Nombre | Estado | Niimero | Especies | Forma reade | Canti-
del identifi- del. captira dad
pabellin cador product

o

| 22. Total de capturas a bordo 23. Capturas por desembarcar
Especies Forma del Zona de Can- Cantidad
producto captura tidad
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ANEXO B
Procedimientos de inspeccién del Estado rector del puerto
El inspector comprobara los elementos siguientes:

a)  verificard, en la medida de lo posible, que la documentacion de identificacién del buque
que se encuentre a bordo y la informacién referente al propietario del buque sean
auténticas, estén completas y sean correctas, inclusive a través de contactos con el Estado
del pabeli6n o con registros internacionales de buques si ello fuera necesario;

b)  verificard que el pabelldn y las marcas del buque (por ejemplo, el nombre, el nimero de
matricula exterior, el nimero identificador de la Organizacién Maritima Internacional
(OM]), la sefial de radiollamada internacional y otras marcas asi como las principales
dimensiones) son congruentes con la informacién que figure en la documentaci6n;

c) verificard, en la medida de lo posible, que las autorizaciones para la pesca y las
actividades relacionadas con la misma sean auténticas, estén completas, sean correctas y
coherentes con la informacién facilitada de conformidad con el Anexo A;

otro registro que $e’ encuentren a

d) inard quier otra d i6n y
bordo, entre ellos, y en la medida de lo posible, los disponibles en formato J y
los datos del sistema de localizacién de buques via satélite

. (SLB/VMS) del Estadc del pabellén o de las pertinentes organizaciones regionales de
ordenacién pesquera (OROP). La documentacién pertinente podrd comprender los libros
de a bordo, los ds de captura, t y io, las listas de la tripulacién,
los planos y croquis de almacenamiento, las descripciones de la carga de pescado y los
documentos requeridos en virtud de la Convencién sobre ¢l Comercio Internacional de
Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES):

e)  examinar4, en la medida de lo posible, todas las artes pertinentes de a bordo, incluidas las D cuando sea necesario y posible, dispondrd una traduccién oficial de la documentacién
1| das que no se a la vista y sus correspondientes aparejos, y en la pertinente,
medida de lo posible verificard que se ajustan a las condiciones estipuladas en las
autorizaciones. También se comprobardn, en la medida de lo posible, las artes de pesca
con el fin de asegurar que elementos como los tamafios de malla y bramante, los
i y } las di i y confi, ion de las redes, nasas, dragas,
tamafios y nimero de anzuelos se ajusten a las reglamentaciones aplicables y que las
marcas se correspondan con las autorizadas para el buque;

f) determinard, en la medida de lo posible, si el pescado que se encuentra a bordo se captur6
de formidad con las autorizaci corT di

g)  examinard el pescado, incluyendo por muestreo, a fin de determinar su cantidad y
composicion. Al realizar el examen los inspectores podrin abrir los contenedores donde
se haya preembalado el pescado y desplazar dicho pescado o los contenedores con el fin
de comprobar la integridad de las bodegas de pescado. Los exdmenes podrdn incluir
inspecciones del tipo de producto y la determinacién del peso nominal;,

h)  evaluard si existen evidenci i para iderar que un buque haya realizado
actividades de pesca INDNR o actividades relacionadas con la pesca en apoyo de la pesca
INDNR;

i) presentard el informe con el resultado de Ja inspeccién al capitdn o patrén del buque,
incluidas las posibles medidas que podrian adoptarse, para que este lo firme junto con el
propio inspector. La firma del capitin o patrén en el informe solo servird de acuse de
recibo de una copia del mismo. El capitdn o patrén podrd afadir al informe todos los
comentarios u objeciones que desee y, segiin proceda, podrd contactar con las autoridades
competentes del Estado del pabellon, en particular cuando el capitdn o patrén tenga serias
dificultades para p el ido del informe. Se entregard una copia del
informe al capitn o patrén; y

ANEXO C
Informe de los resultados de la inspeccién

1. Informe de inspeccién n.” 2. Estado rector l

del puerto 29. Informacién de transbordo sobre buques donantes
3. Autoridad de i i6) Nombre Estado del N.%de Especies Forma Areas de | Cantidad
4. Nombre del inspector | N.’id. ‘ pabellon | identifi- del captura
principal ) cacidn producto
5. Puerto de inspeccién
6. Comienzo de la inspeccién AAAA [ MM DD [ HH
7. Final de la inspeccién AAAA [ mm DD | HH 30. Evaluacion de Ia captura d barcada (cantidad)
8. Se recibié notificacién previa St No Especies | Forma del | Areas de | Cantidad | Cantidad Diferencia, en su caso, entre la
9. Finalidad DESEMB TRANSB | PRO__ | OTR (especificar) producto | captura | declarada | descargada | cantidad declarada y la cantidad
10. Puerto, Estado rector del AAAA MM DD observada
puerto y fecha de la dltima
escala
11. Nombre del buque 31. Captura retenida a bordo (cantidad)

MM Especies | Forma reay de | Cantidad Cantidad | Diferencia, en su caso, entre la
13, T'E“ debﬂ‘_‘—e - del captura declarada | retenida cantidad declarada y la cantidad
14, Seiial de radiollamada G
. y producto observada
internacional
15. Identificador del certificado

_sz.l;cdel::t,;llzlcador OMI del bugue, %2. Examen .d’e los libros de a bordo y demés | S/ | No Observaciones
si estd disponible ' aclon ~ n
17. Identificador externo si esta disponibl 33. Cumplm.u,ento d? los sistemas de Sf | No Observaciones
18. Puerto de registro dommenufcu‘)n pertmente‘s i
19. Propietario del buque ?4. Cumplimiento d? los sls?emas de St | No Observaciones
20. Duefio efectivo del buque, si informaci6én comercial pertinentes
se conoce y es diferente del | 35. Tipo de arte utilizada !
propietario 36. Examen de las artes en Sf No Observaciones
21. Operador del buque, si es virtud del pirrafo €) del
diferente del propietario Anexo B
22. Nombre y nacionalidad del capitin o patrén del buque 37. Conelusiones de los inspectores
23. Nombre y nacionalidad del maestro pescador
24. Agente del buque 38. Infracci aparentes observadas con referencia a los instrumentos juridicos pertinentes
25.SLB/VMS | No | St: nacional [ si: OROP [ Tipo
26. Situacién en las zonas de las OROP donde se ha faenado o se han realizado actividades 39. Comentarios del capitin o patrén
relacionadas con [a faena y posible inclusién en listados de buques INDNR
Identificador del | OROP Régimen del | Buque en lista de Bugue en lista de 40, Medid: ptad:
buque Estado del buques autorizados buques INDNR

pabellon . 41. Firma del capitdn o patrén
27. Autorizaciones de pesca pertinentes 42. Firma del
Identificador Expedida por | Caducidad _| Areas de pesca Especies | Artes n
28. Autorizaciones pertinentes de transbordo
Identificador Expedidapor | [ Caducidad ]
Identificador | { Expedida por | | Caducidad |
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ANEXO E

ANEXO D Directrices para la capacitacién de los inspectores

Entre los elementos de un programa de itacién para los i
deberifan figurar como minimo los &mbitos siguientes:

es del Estado del puerto

Sistemas de informacién sobre las medidas del Estado rector del puerto

I. Etica;
Al aplicar el presente Acuerdo, cada Parte: L .
2. Aspectos de salud, proteccién y seguridad;
a)  tratard de establecer una comunicacién informatizada de conformidad con el articulo 16; K X . e . . .
. § . . i 3. Normativa nacional aplicable, dmbitos de p y medidas de conservaci6n y gestién
b)  creard, en la medida de lo posible, sitios web a fin de dar publicidad a la lista de puertos de las OROP pertinentes, asf como derecho internacional aplicable;

designados en virtud del articulo 7 y a las medidas adoptadas en virtud de las disposiciones

pertinentes del presente Acuerdo; 4. Recopilacién, evaluacién y conservacién de pruebas;
c) identificard, siempre que sea posible, cada informe de inspeccién mediante un solo nimero de 5. Pr J i les de inspeccién, como la i6n de informes y las (écnicas de
referencia que comience con el cédigo alfa-3 correspondiente al Estado rector del puerto y la entrevista;
identificacién del organismo de expedicidn; 6. Andlisis de informacion, como cuadernos de biticora, documentacién electr6nica ¢ historial
d) utilizard, en la medida de lo posible, el sistema internacional de codificacién que se indica a . de buques (nombre, armador y Estado del pabelidn), requerida para la validacién de la
continuacién en los Anexos A y C, y traducird cualquier otro sistema de codificacién al informaci6n facilitada por el capitén del buque;
sistema internacional. 7. Embarque ¢ inspeccion de buques, en particular las inspecciones de carga y el cdlculo de los
. volimenes de carga del buque;
Paises/territorios: Cadigo de paises [SO-3166 alfa-3 8. Verificacién y validacién de Ja informacion relativa a los desembarques, transbordos, .
Especies: Cédigo alfa-3 ASFIS (conocido como cédigo alfa-3 FAO) elaboracién y pescado permaneciente a bordo, incluyendo el empleo de factores de conversién
Clase de buque Cédigo ISSCFV (conocido como cidigo alfa FAO) para las diferentes especies y los distintos productos;
Tipos de arte: Cédigo ISSCFG (conocido como cédigo alfa FAO) 9. Identificacién de especies de pescado y medicién de la longitud y de otros pardmetros
: bioldgicos;
10 Identificacién de buques y artes y técnicas para la inspeccién y la medicién de las artes;
11, Equipo y funcionamiento de VMS y otros sistemas de rastreo electrénico; y
12. Medidas que deben tomarse después de una inspeccién.

EL SUSCRITO COORDINADOR DEL GRUPO INTERNO DE TRABAJO DE TRATADOS DE LA
DIRECCION DE ASUNTOS JURIDICOS INTERNACIONALES DEL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA de la versién en espafiol del Acuerdo sobre medidas
del Estado rector del puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar la pesca ilegal, no .
declarada y no reglamentada, aprobado el 22 de noviembre de 2009 por la Conferencia de la CERTIFICA:
FAO en su 36.° perfodo de sesiones. De conformidad con las disposiciones del pérrafo 7 del
artfculo XIV de la Constitucién de la FAO, esta copia ha sido certificada por el Director
General de la Organizaci6n y por el Presidente de [a Conferencia.

Que el texto que acompafia al presente Proyecto de Ley es copia fiel y completa del texto original en
espafiol del «Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del Puerto destinadas a prevenir, desalentar
y eliminar la Pesca llegal, No Declarada y No Reglamentaday, adoptado en Roma, el 22 de noviembre
de 2009, documento que reposa en los archivos del Grupo tntemo de Trabajo de Tratados de la
Direccion de Asuntos Juridicos Internacionales de este Ministerio y que consta en doce (12) folios.

Dada en Bogotd, D.C., a los veinte (20) dias del mes de octubre de dos mil veintitrés (2023).

Jacques Diouf Kathleen Merrigan

Director General Presidenta de la Conferencia
Organizacién de las Naciones Unidas para

{a Agricultura y la Alimentacién

0 (phewdr .
ROSARIO GUTIERREZ BERNAL
Coordinadora (E) del Grupo Intemo de Trabajo de Tratados
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EXPOSICION DE MOTIVOS DEL PROYECTO DE LEY POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA
EL «ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR DEL PUERTO DESTINADAS A
PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR ‘LA PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y NO
REGLAMENTADA», ADOPTADO EN ROMA, EL 22 DE NOVIEMBRE DE 2009

Honorables Senadores y Representantes:

En nombre del Gobiemo Nacional y de acuerdo con los articulos 150 numeral 16, 189 numeral 2 y
224 de la Constitucion Politica, presentamos a consideracion del Honorable Congreso de Colombia
el proyecto de Ley por medio del cual se aprueba el «Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del
Puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar la Pesca llegal, No Declarada y No
Reglamentada», adoptado en Roma, el 22 de noviembre de 2009.

I, CONSIDERACIONES PRELIMINARES

Colombia tiene una posicién geografica estratégica, con acceso al Océano Pacifico, al mar Caribe e
insular. en ese sentido, el Estado colombiano posee una extension de mar territorial en el caribe de
658.000 km? aproximadamente, mientras que en el Océano Pacifico cuenta con cerca de 330.000
km?, para un total de cerca de 998.000 km?

Dicha posicion geografica, convierte al pais en uno privilegiado en biodiversidad marina; albergando
aproximadamente el 10% de las especies actualmente conocidas, catalogandolo como uno de los
paises con mayor biodiversidad:-marina en Suramérica.

De esta manera, se ha constituido el deber de proteger la actividad pesquera en Colombia, teniendo
en cuenta que fomentar la pesca sostenible implica contribuir de forma directa a la seguridad
alimentaria del pais. Lo anterior, ya que la pesca sostenible no solo se circunscribe al suministro de
alimentos a las personas, sino que constituye una fuente de empleo a una gran canfidad de
poblacién; toda vez que en Colombia el sector de agricultura, presentd una tasa de crecimiento en
valor de 22.2%, y se destaca que la actividad de pesca y la acuicultura tuvo una tasa de crecimiento
en valor del 9.5% para 2022, el sector de Ia agricultura concentrd el 14.6% del fotal de la poblacion
ocupada a nive! nacional.

Para la conservacion y proteccion de la pesca se han constituido una serie de medidas de control,
cuyo fin especifico es proteger el ciclo reproductivo de las especies, procurar la explotacion racional
y el desarrollo sostenible del recurso pesquero; lo que indiscutiblemente alude a la responsabilidad
de inspeccion y vigilancia en el pais, entendiendo que el mal ejercicio de la pesca puede traer
consecuencias que afecten la sostenibilidad de la actividad y por ende la seguridad alimentaria.

Aunado a lo anterior, la Pesca llegal, no declarada y no reglamentada (INDNR) es uno de los
mayores problemas de las capturas pesqueras a nivel global y representa una seria amenaza para la
conservacion efectiva y el manejo sostenible de poblaciones pesqueras naturales. En Colombia, esta
actividad encuentra su cimiento en.causas sociales, econdmicas y ecolégicas. Sus principales
caracteristicas son: . Esta motivada por intereses economicos y asociada al crimen organizado, If.
Se da tanto en alta mar como en la zona sometida a jurisdiccion nacional, 1ll. Se refiere a todos los
aspectos y estados de explotacion y utilizacion no sostenible de los recursos pesqueros poniendo en
situacion de malnutricion, pobreza e inseguridad alimentaria, IV. Vinculada a formas de trabajo no
formal, V. Plantea una amenaza seria a los ecosistemas marinos nacionales y VI. pone en peligro los
esfuerzos nacionales y regionales para ef mansjo de pesquerias de manera sostenible y la
conservacion de la biodiversidad marina.

La capacidad det pais para prevenir, desalentar y eliminar la pesca INDNR, esté determinada por el
fortalecimiento en la . gobernanza portuaria por parte de las entidades compefentes en la
administracion, control y vigilancia de las actividades pesqueras y maritimas. En ese sentido, es de
imperativa importancia sefialar que Colombia es uno de los pocos paises que no ha adoptado el
Acuerdo Medidas Estado Rector del Puerto (AMERP), pese a que a nivel mundial se encuentra
catalogado por la Organizacion Maritima Internacional (OMI) como:

e Estado Rector del Puerto: Estado que realiza inspeccion de buques extranjeros en puertos
nacionales por oficiales o inspectores de pesca.

e Estado Bandera: Estado que atribuye a sus buques su nacionalidad y le autoriza realizar
zarpe desde sus puertos. -

o Estado Riberefio: Estado que tiene costa marina.

e Estado de Mercado: medidas comerciales acordadas multifateralmente coherentes con los
principios de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC); documentacion de capturas y
requisitos de certificacion, transparencia y trazabilidad de los productos de pesca; e
intercambio de informacion y cooperacion

El Acuerdo sobre las medidas del Estado rector del puerto (AMERP) es el primer tratado de caracter
vinculante centrado especificamente en la pesca INDNR cuyo objetivo principal es el de prevenirla,
desalentarla y eliminarla. La adopcion del AMERP, constituye un mecanismo que contribuye a la
materializacion de manera representativa del logro del Objetivo del Desarrollo Sostenible 14
"Conservar y utilizar en forma sostenible los océanos, los mares y los recursos marinos para el
desarrollo sostenible”.

Il. CONTEXTO DE LA PESCA EN COLOMBIA

En las siguientes tablas se describe la dinamica de la pesca artesanal e industrial de Colombia, que
evidencia la importancia de este subsector en la economia y en la seguridad alimentaria.

PRODUCCION PESQUERA CONSOLIDADA:

PESCA PESCA
Afio ARTESANAL | INDUSTRIAL TOTAL {KG)
Cantidad (KG) | Cantidad (KG)
2012* 10.620.714,00|37.985.160.00| 48.605.874.00
2013* 16.177.877.0027.986.594,00| 44.164.471.00
2014 14.646.532,00|133.218.785.00| 47.865.317.00
2015* 16.710.322.00 |1 33.838.470.00| 50.548.792.00
2016 10.482.799.00 | 7.484.040.00 17.966.839.00
2017 48.004.852,08 [25.044.851,00| 73.049.703,08
2018** 35.180.437.99|16.884.310.00 52.064.747.99
2019** 46.893.793.54 [38.715.015.00| 85.608.808.54
2020 48.555.423.27 [41.889.553.00| 91.444.976.27
2021* 62.145.646.58)| 51.054.235.71] 113.199.882.28
2022 62.515.616.78| 50.664.021.62| 113.179.638.41

*Corresponde a fa suma de los volimenes de pesca en los puntos de desembarco evaluados
durante los meses monitoreados (2012-2016) .

*Corresponde al volumen anual de desembarco estimado, a partir del monitoreo del SEPEC para
las cuencas y litorales del pais (2017-2022)

PRODUCCION PESQUERA ARTESANAL POR CUENCA O LITORAL
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Matina 8/29/2011 BOLIVAR FAENAENELOP.O Molonave COLOMBIA
Desembarco Estimado Pesca Artesanal 612912011 BOLIVAR FAENAENELOP.O Especie 2.0000
Cuenca o Litoral 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Varina 5/30/2011 BOLIVAR FAENAENELOP.O Motonave | COLOMBIA
‘Amazonia 2700.540,40 | 3.989.537,45 | 2.301.718,79 | 4.503.388,68 | 6975.950,18 | 6.362.821,68 5802011 [ BOLIVAR FAENAENEL OP.O Especie 20000
Caribe 12.386.955,19 | 6.945.103,74 | 10.556.784,73 | 10.328.268,86| 9.427.829,54 | 7.590.451,18 10112011 | BOLVAR FAENAENELOPO Molonave | COLOMBIA
Orinoquia 356621828 | 4.158.67538 | 3.270.012,72 | 4.940.240,94 | 8.376.75547 | 7.688.229,09 fortto1t _ [8OLVAR FAENAENELOP.O Especie 30000
Pacffico 10.676.025,74__| 10.034.407,73 | 16.188.981,95 | 14.696.255,00| 10.857.747,64 | 10.446.244,62 Marka fotieoit | BOLVAR FAENAENELOP.O Especie 30000
Rio Atrato 177.510,68 1.029.986,33 | 1.859.420,14 | 4.084.559,95 | 5.853.802,77 | 7.872.065,45 forttRott | BOLvAR FAENAENELOP.O Especle 50000
Rio 16.251327,19 | 7.626.134,14 | 10.894.779,33 | 9.476.322,40 | 18.959.769,89 | 20.622.707,00 101112011 | BOLIVAR FAENAENEL OP.0 Especie 50000
Rio Sind 2.244.257,60 1.394.575,23 | 1.818.076,89 | 1.526.387,43 | 1.691.770,09 | 1.933.097,77 1A372011 | BOLIVAR FAENAEN EL O.P.0 Motonave _ | GOLOMBIA
Total general 48.004.852,08 | 35.180.437,99 | 46.893.793,54 | 49.555.423,27| 62.145.646,58 | 62.515.616,79 Marina 11312011 | BOLIVAR FAENA EN EL OP.O0 Espele 100,0
1111312011 BOLIVAR FAENAENELOP.O Especia 200,0
PRODU CCION PESQUERA INDUSTRIAL POR LITORAL 1131201 | BOLIVAR FAENAENELOP.O Especie 2000
Mol 121212011 | BOLVAR FAENA ENELOP.O Molonave | COLOMBIA
_ 12122011 | BOLVAR FAENA ENELOP.O Especie 10000
Desembarco Pesca Industrial (kg) Waina 101772012 | SUCRE " ISLA FUERTE Arte
Litoral 2017 2018 2019 2020 2021 2022 CIENAGA DE LA CAMANERA,
Caribe 14.961.418 9391574 | 27.347.766 | 27.666.660 | 33617683.71 | 37.756.143,62 |. i e | SR GOLFO DE WORROSQUILLD | °
Pacifico 10.083.433 7492736 | 11.367.250 | 14.222.894 | 17434531 | 12.905.856,00 ‘ 402 | SUCRE sl e
Total general 25.044.851 16.884.310 | 38.715.015 | 41.889.553 | 51.054.235,71 | 50.664.021,62 Marina PO TAVELLE GF U EXCON MOBL. |
GOLFO DE MORROSQUILLO
e 123172012 BOL:VAR FAENA ENELOPO Notonave | COLOMBIA
12i31/2012 BOLIVAR FAENAENELOP.O Especie
Ill. CONTEXTO DE LA PESCA ILEGAL EN COLOMBIA rm T [i2Btot2 | BOLVAR FAENA ENEL OP.O Wotonave | COLOMBIA
12/31/2012 BOLIVAR FAENAENELOP.Q Especie
Colombia cuenta con una plataforma marina amplia y con espacios costeros que sirven de refugio, 1M7/2M12 | VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Motonave | COSTARICA
areas de desove y rutas migratorias de muchas especies que son recursos pesqueros, los cuales 1172012 | VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Arte
tienen una importancia fundamental desde el punto de vista socioecondmico, tanto para fas Merina Ut7RY2 | VALEDEL CAUCA | CCEANOPACKICO Especie 12568
B N . . . N 1172012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Especie - [1830
qulaclon.es aledafias como para algunos industriales, generando ingresos, empleo y seguridad T VALLE DL CAUGK | OCEANG PAGIFIGO Eopede o)
alimentaria. 1/17/2012 | VALLE DEL_GAUGA | OCEANO PACIFICO Especie 1695
1113/2012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO iMotonave ECUADOR 1
No obstante, cuando la pesca se realiza de manera ilegal y sin los permisos correspondientes, 111312012 | VALLE DEL CAUCA | OCEANOPACIFICO _ Espesic 20
llevandose a cabo en areas prohibidas, con artes de pesca no permitidas, en contra de las medidas Marina 1132012 | VALLE.DEL GRUCA | OGEANO PACIFICO Especie 10
N A 111312012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Especie 195,0
de ordenacion pesquera establecidas o cuando no se declara adecuada y oportunamente, entre Tiw2072 | VALLEDEL GAUGA | GGEANG PAGIFICO Especis 0
ofras précticas, se constituye en lo que internacionalmente se conoce como pesca llegal, No - 902012 | VALLE DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Wolonave | ECUADOR
Declarada y No Reglamentada (INDNR). Esta practica ilegal se convierte en una amenaza Haine 90102 | VALLE_DEL_CAUCA | OGEANO PAGIFIGO Especo 500
permanente que quebranta y disminuye los beneficios que la actividad pesquera reglamentada 10702012 | VALLE DEL CAUCA | OCEANO PACIFICO Motonave _| ECUADOR
puede suministrar Marina 10/10/2012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Especie 2530
10110/2012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Especie 480
10/13/2012__| VALLE DEL_GAUGA | OCEANO PACIFICO Molonave | EGUADOR
En la siguiente tabla se relacionan los casos reportados desde el 2011 hasta la actualidad y a los 107132012 | VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Especie 650
cuales se le han impuesto medidas sancionatorias por infraccion a la Ley 13 de 1990, por la cual se Vaia 1011312012 | VALLE_DEL_GAUCA | OCEANO PAGIFICO Especie 166,0
establece el Estatuto General de Pesca: 10/13/2012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Especie 112,0
12/3/2012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Motonave ECUADOR
Marina 12/3/2012 VALLE_DEL_CAUCA (OCEANO PACIFICO Especie 30,0
12/3/2012 VALLE_DEL_CAUCA CCEANO PACIFICO Especie 200
e [ . ) 1001212012 VALLE_DEL_CAUCA OCEANO PACIFICO Molonave ECUADOR
. 66612011 VALLE_DEL_CAUCA | MALPELO Motonave | COSTA RICA . 1171212012 | VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Are
po Warina 22011 | VALLEDEL CAUGA | MALPELO Ate Maiina 12/12/2012 | VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Espedic 156,0
) 710/2011 BOLIVAR FAENA EN EL OP.0 Motonave | COLOMBIA 131212012 | VALLE_DEL_CAUCA | QCEANO PACIFICO Especie 200
Marina T | BOLVAR FAENAENEL 0.0 Especie 112312013 | CHOCO OCEANO PACIFICO Molonave | PANAMA
. 9/24/2014 BOLIVAR | FAENAENELO.P.O Motonave | COLOMBIA Marina 12312013 CHOCO OCEANO PACIFICO Are
Harna oA | BOLVAR FAENAENELOP.O Especio 20000 I A ) OCEANO PACIFICO Especic 000
1192011 BOLIVAR FAENA ENEL O.P.0 Motonave | COLOMBIA . 3512013 NARINO OCEANO PACIFICO Motonave | ECUADOR
Maia st | BOLVAR FAENAENEL OP.O Espede 25000 Marina 452013 | NARINO OCEANO PACIFICO Arte
2412011 | BOLIVAR FAENA EN ELOP.0 Molonave | COLOMBIA 52013 | NARIRO OCEANO PACIFICO Especie 5200
Marina T | BOLVAR EAENAENELOP.O Eepece 10000 varna 2712013 | NARINO OCEANO PACIFICO Motonave | ECUADOR
TR0 | NARNO OGEANO PACIFICO Atte
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2172013 | NARIO OCEANO PACIFICO Especie 3360 ) GOLFO DE MORROSQUILLO,
v 2162013 | NARIRO GCEANO PACIFICO Moonave | ECUADOR ] Marina ez | SUCRE NO LLEVA PRODUCTO. Molnae | COLOMBIA | |
262013 _| WARIO OCEANO PACIFICO Especie B9 Vorina a0t | SUCRE GOLFO DE MORROSQUILLO, [, o ™
2412013 NARIFO OCEANO PACIFICO Motonave | ECUADOR NOLLEVA PRODUCTO.
Marina 2412013 NARINO OCEANO PAGIFICO Espece 2700 Matina 1282013 | SUCRE Molonave | COLOMBIA
2112013 NARIRO OCEANO PACIFICO Especic 200 1282013 | SUCRE Especie 20
i 2102013 | NARINO OCEANO PACIFICO Wolonave __| ECUADOR 012 | NARIRO Molonave | ECUADOR
2107013 | NARIKO OCEANO PACIFICO Especie 6500 Merina THI2012 | NARIRO Especie 380
2112013 | NARINO OCEANO PACIFICO Motonave | ECUADOR THIR012 | NARINO Especie 4590
Vot 211013 | NARINO OCEANO PACIFICO Especie 7850 ;g’”“ 12 [NARIRO Especie 350
2112013 | NARINO OCEANO PACIFICO Especie 280 203 VALLE_DEL_CAUCA Motonave | ECUADOR
12013 | NARING OCEANO PACIFICO Especie 710 Maring 292013 | VALLE DEL CAUCA Especie 7850
ot 21072013 | NARINO OCEANO PACIFICO Molonave | ECUADOR 292013 | VALLE_DEL CAUCA Especie 20
21012013 | NARINO OCEANO PACIFICO Especie 7210 292013 VALLE_DEL_CAUCA Especie 210
21112013 | NARIFO OCEANO PACIFICO Molonave | ECUADOR Marin 112212014 | VALLE DEL CAUGA Especie 322
Marina A1 NARIFO OCEANO PACIFICO Especio 2030 21212014 SUCRE GOLFO DE MORROSQUILLO | Motonave | COLOMBIA
varma 21013 | NARINO OCEANO PACIFICO Moonave | ECUADOR ) M0 | SUCRE GOLFO DE MORROSQUILLO _ | Are
2112013 | NARINO OCEANO PACIFICO Especie 7500 Marina 21212014 | SUCRE GOLFO DE MORROSQUILLO
e 2112013 | NARINO CCEAND PACIFICO Molonave | ECUADOR 2102014 | SUCRE GOLFO DE MORROSQUILLO
1013 | NARINO OCEANO PACIFICO Especia 5600 221201 | SUGRE GOLFO DE MORROSQUILLO
e 2MG2013 | NARINO OCEANO PACIFICO Moonave | ECUADOR Marina drri2 | BOLVAR Wolorave | COLOMBIA
21612013 | NARINO OCEANG PACIFICO Especie 1920 421012 | BOLIVAR Especie
- 2162013 | NARINO OCEANO PACIFICO Motonave | ECUADOR Marina 42612012 | BOLIVAR Motonave | COLOMBIA
Marea 2161013 | NARINO OCEANO PACIFICO Especie 186,0 412612012 BOL:VAR Especie
PARGUE NATURAL M62012_ | BOLIVAR Molonave | COLOMBIA
Marina B2 | NARIRO i Ate Marina T o
Marina 2112013 | NARINO Especie 12000 v 60| BOLVAR Voo [GOLONEIA
| Marina 22212013 | NARINO - . Arte 7162012 | BOLIVAR Especie
Marina 2242013 | NARIFIO Especie 690 vara 7162012 | BOLIVAR T Motonave | COLONBIA
5192013 | VALLE_DEL_CAUCA Molonave | ECUADOR 7162012 | BOLIVAR T lEswoe
Marina 5192013 | VALLE_DEL CAUCA Especic 665 vt 7162012 | BOLAR Motonave | COLONBIA
5/19/2013__ | VALLE_DEL_CAUCA Especie 720 12182012 | BOLVAR Espoce
ot 3472013 | VALLE_DEL CAUCA | MUELLE GUARDACOSTA Molonave | ECUADOR Vo 2312012 | BOLVAR Nolowave | COLOMBIA
3412013 | VALLE_DEL_CAUCA | MUELLE GUARDAGOSTA Especie 12,0 7H8012 | BOLIVAR Especie
Marina 012 |NARiO PARQUE NATURAL | p e ] 1232013 | BOLIVAR Wotonave | COLOMBIA
SANQUIANGA Marina
112312013 BOLIVAR Especle
8122013 | VALLE_DEL_CAUCA | _ISLADE MALPELO Molonave | ECUADOR y T S T
) 1052013 | VALLE_DEL CAUCA | ISLA DE MALPELO Especie Marina
Marina ‘ 48012 | BOLIVAR Espece
10/5/2013 | VALLE_DEL_CAUCA | ISLADE MALPELO Especie
1052013 | VALLE_DEL_CAUCA | _ISLADEMALPELO Especie Marina o202 | BOLWAR Motonave _ | COLOMBIA
1022013 | ATLANTICO Motonave | COLOMBIA | 65012 | BOLIVAR Especie
Marina 1022013 | ATLANTICO Especle [0 Marina BME2012 | BOLVAR Molonave | COLOMBIA _
1022013 | ATLANTICO Especie E S152012 | BOLVAR Eapecie
_— 100912013 NARIFO Motonave | ECUADOR - 4712014 SUCRE Q&;;m;lamo DE SAN| yotonave | COLOMBIA
. 1092013 | NARINO Especie o | suore ARCHPIELAGO DE AN ,
10122013 | NARINO Motonave | ECUADOR BERNARDO
022013 | NARINO Fopedie 102772014 | VALLE_DEL_CAUCA Moonave | COLOMBIA
Marna T | NARIO Especio Marina i027/2014___| VALLE_DEL_CAUCA Especie
10122013 | NARIRO Especie 12712014 | VALLE_DEL CAUCA Especie
0M22013 | NARRO Espede 401 | NARIRO AREA DE MOSQUERA Molonave | ECUADOR B
R 41312013 VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Molonave | ECUADOR Marina 3142014 | NARINO AREA DE MOSQUERA Especie 1110
Varia 47312013 VALLE_DEL_CAUCA | OCEANO PACIFICO Especle 80,0 a4 NARINO AREA DE MOSQUERA Atte
11282013 | NARINO CABO MANGLARES Molonave | ECUADOR 192014 | NARINO Motonave | ECUADOR
[ 112872013 | NARINO CABO MANGLARES Espece 800 Marina 3192014 | NARINO Especie 1320
1112812013 | NARIRO CABD MANGLARES Especie 780 332014 | NARINO Especie 100
Marina 1172812013 [ NARINO CABO MANGLARES Especie 640 92014 | NARIRO Especie _ 150
1112812013 | NARINO CABO MANGLARES Espedie 57.0 91512014 NARINO ALTAMAR Motonave | ECUADOR
117282013 | NARINO CABO MANGLARES Especie 120 1052014 | NARINO ALTAMAR Atte
10812013 | NARINO CABO MANGLARES Especie 14,0 Marina 9512014 NARINO ALTAMAR Espedie 450
i 31312013 SUCRE Molonave | COLOMBIA /512014 NARIRO ALTAMAR Especie 150
Matina 1301 | SUCRE Especio 500 9512014 NARIRO ALTAMAR Especie 150
Marina A4 | NARINO E:ggso DDEE VEAL UMEcNuoii Motonave | COLOMBIA TONA01 | VALLE. DL OMGA Espeds 830
ASIGNADA 7131/2014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 262,0
S | NARIO Vo | ECUADOR 66 7631201 | VALLE_DEL_CAUCA Moorave | ECUADOR
S04 | NARINO Espece 30 7312014 | VALLE DEL CAUCA Especie - 440
S0t | NARIO Especs 00 70312014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 140
Marina S0 | NARIO Especie 00 Marina 713172014 | VALLE_DEL_CAUCA Especle 130
512112014 NARINO Especie 400 713172014 VALLE_DEL_CAUCA Espacie 365,5
S2U01 | NARIO Eopecie 30 7312014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 320
52014 | NARINO Molonave | ECUADOR 73V0W | VALLE DEL CAUCA Especie
5212014 | NARINO Especie 150 713112014 | VALLE DEL_CAUCA Motonave { ECUADOR
mbu NARIRO Especle 1120 713112014 VALLE_DEL_CAUCA Especie 1705
Warina 5212014 NARINO Espocie 00 731/2014 VALLE_DEL_CAUCA Especie 40
S| ARG Eopecis 00 Marina 7312014 | VALLE_DEL_CAUCA Espece 1900
5212014 | NARINO Especie 200 7312014 | VALLE DEL CAUCA Especie 500
52112014 | NARIRO Molonave | ECUADOR 7B1201 | VALLE DEL CAUCA Especie 185,0
Marina SoU | NARINO Especis ) 713172014 | VALLE_DEL_CAUCA At
T | NARIO Especio 00 Marina 8112014 | VALLE_DEL_CAUCA Molonave | COLOMBIA | 139000
5042014 | NARINO Molonave | ECUADOR 2060 8812014 SUCRE Motonave | COLOMBIA
52412014 | NARIRO Especie 720 Marina Si2014 SUCRE Especie 780
Marina 51242014 NARINO Especie 450 882014 SUCRE Especie 390
51242014 NARINO Especie 90 872014 | SUCRE Motonave | COLOMBIA
52412014 | NARINO Especie 1600 Marina 81712014 | SUCRE Especie 3.1
522014 | NARINO Moonave | ECUADOR 1050 87204 | SUCRE Especie 1308
) 5212014 | NARINO Especie 300 87/2014 | SUCRE Especie 4670
Marina T T e w00 81772014 | SUCRE Notonave | COLOMBIA
521201 | NARING Especic 150 Marina 8172014 | SUCRE Especie 90
52112014 | NARIRO Motonave | ECUADOR B720W | SUCRE Especie 300
Marina 5212014 | NARNO Especie 500 Marina 811912014 | VALLE_DEL_CAUCA Motonave | COLOMBIA
5212014 | NARIRO Especie 700 Marina 8H2201 | CHOCO Motonave | COLOMBIA
Marina 712072013 | BOLIVAR Molonave | COLOMBIA 8122014 | CHOCO Ate
Warira 1072372014 | VALLE_DEL_CAUCA Molanave | COLOMBIA Varina 8212014 | CHOCO Ate
Marina 303012015 1777200
“Coralio’  ubicado en  las ] 3202015 | SUCRE Especio 500
e s o s varra 30202015__| SUCRE e
Marina 10132014 | BOLIVAR oo w0 Se’g‘_m ‘a"msmu;b:ac_ Motonave | COLOMBIA o 3262015 | BOLVAR Molonave | COLOMBIA
0001 expedida por dicha e 30212015 | BOLIVAR Especie 350000
omganizacion. GOLFO DE CUPICA, AREA DE|
— LA (EWP.  QUEIA
7M72014 | VALLE_DEL_CAUCA Molonave | ECUADOR PESCADORES  DEPORTIVOS,
7H7I20% | VALLE.DEL_CAUCA Ate Marina 862018 | CHOCO POSICION N 06°2%' 761 W |Nolonave | NICARAGUA
7702014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 375 077°41263". PESCA SOBRE
Marina 71172014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 750 E‘E"L‘E‘Eg:“‘ DEATUN Y
[7/7/2014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 690 SN OBSERVADOR, LANGE
7172014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 18 Marina S202015 | VALLE.DEL CAUCA | SOBRE  DELFINES,  SIN|Molonave | COLOMBIA
711712014 | VALLE_DEL_CAUCA At MORTALIDAD DE DELFINES, .
711812014 SUCRE Archipiélago de San Bemardo Motonave COLOMBIA 812712015 GUAJIRA PUERTOESTRELLA Notonave VENEZUELA
Marina 71182014 | SUCRE ‘Archipiélago de San Bemardo | Especie 147 812712015 | GUAJIRA PUERTOESTRELLA Motnave | VENEZUELA
7182014 | SUCRE ‘Archipiglago de San Bemardo | Especie 540 812712015 | GUAJIRA PUERTOESTRELLA Especie 37,00
Marina 62612014 | CHOCO Especie 50 82712015 | GUAJRA PUERTOESTRELLA Especlo 5000
2014 | VALLE_DEL_CAUCA Molorave | ECUADOR 8272015 | GUAJRA PUERTOESTRELLA Especie 18000
8172014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 1230 Vara 8272015 | GUAJRA PUERTOESTRELLA Especie 78,00
) 8R014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie W00 8272015 | GUAJRA PUERTOESTRELLA Especi 150,00
Marina 812014 VALLE_DEL_CAUCA Especie 75 | 81272015 [ GUAJIRA PUERTOESTRELLA Especie 8700
8112014 VALLE_DEL_CAUCA Especie 620 812712015 GUAJIRA PUERTOESTRELLA Especie 80,00
812014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 827/2015 | GUAJRA PUERTOESTRELLA Especie 3800
7312014 | VALLE_DEL_CAUCA Motonave | ECUADOR 8272015 | GUAIRA : PUERTOESTRELLA Especie 100,00
) 7512014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 20 872015 | GUAJIRA PUERTOESTRELLA e
Marina 7/6Ti2014 | VALLE.DEL_CAUCA Esposio %0 Marina W5i015 | BOLVAR QUEIA PLAYAS CARTAGENA
7/31/2014 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 50 Vaina 10232015 __| VALLE DEL_CAUCA | BOMBILLA- REFLECTOR Motanave | COLOMBIA
] 703172014 | VALLE_DEL_CAUCA Molonave | ECUADOR 102372015 | VALLE_DEL_CAUCA Especie
Marina 7261 TVALLE DEL GAUGA o Marina 33015 | ATLANTICO Are
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PESCA ILEGAL - AREAS COSTA  RICA.  CAPITAN .
3812016 CHOCO PROMIBIDAS Motorave | COLOMBIA 10122016 | VALLE DELCAUCA | ptol, ebin Espece 2600
PESCA ILEGAL, SE ORDENA COSTA  RICA.  CAPITAN
Marina 31812016 CHOCO DEYOLUCION DEL PRODUCTO | Especie 70.000,00 101202016 | VALLE_DEL CAUCA | poroiave exirol. Especle 1.647,00
in
AUTO 030 DE 18 ABRIL 2016 COSTA  RICA.  CAPTAN .
PESCh 1LEGAL. SE ORDEA 10122016 [ VALLE DEL CAUCA | porit B Especie 511,00
3812016 CHOCO DEVOLUCION DEL PRODUCTO COSTA _ RICA.  CAPITAN
AUTO 030 DE 18 ABRIL 2016 101212016 | VALLEDELGAUGA | - roave ExiTO, Especle 2600
Marina 51412015 BOLIVAR QUEJAMUERTETORTUGA | Molonave | COLOMBIA 10122016 | VALLE DEL_GAUGA ﬁg?o':mvs’g;r?bl CAPITAN | e e
50412015 BOLIVAR QUEJAMUERTE TORTUGA | Especie .
Marina 016 | SUCRE Wi TURBO Especie 7340 tomaote  [vALEDELCAUGA | oo MR CAPITAN |
71222016 | NARINO Motonave | ECUADOR COSTA  RIGA.  CAPITAN
Marina 71222016 | NARIRO Especie 3,00 10122016 § VALLE DEL GAUCA | yioropave exmTo 1. At
712212016 NARIRO Atte COSTA  RICA.  CAPITAN
101212016 | VALLE_DEL_CAUCA Are
v 71612016 | SUCRE Molonave | COLOMBIA MOTONAVE EXITO .
arina
i 762016 | SUCRE Especio 300 22017 | SUCRE oo R ISQUILD: | otoraie | coLoMBIA
101122016 | VALLE_DEL_CAUGA Molonave | COSTA RICA Marina 5oL OE NORROSAUILD. :
10122016 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 80,00 2612017 SUCRE SECTOR BOQUERON. Especie 11,00
10122016 | VALLE_DEL_CAUCA Especio 26,00 2062017 | NARINO EXTRANJERO ECUATORIANO | Especia 135,00
10/12/2016 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 1.647,00 Marina 212612017 NARINO EXTRANJERO ECUATORIANO | Especie 15,00
Varna 10/12/2016 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 51100 2067017 | NARINO EXTRANJERO ECUATORIANO | Are
10/12/2016 | VALLE_DEL_GAUCA Especia 228,00 2272017 | NARINO EXTRANJERO ECUATORIANO | Especie 185,00
10/12/2016 | VALLE_DEL_CAUCA Especie 497,00 Marina 202712017 NARINO EXTRANJERO ECUATORIANO | Especie 15,00
11/22016 | VALLE_DEL_CAUCA Are 227201 | NARINO EXTRANJERO ECUATORIANO | Arle
12/12/2016__ | VALLE_DEL_CAUCA Atte Marina 3T NARIRO EXTRANJERO ECUATORIANO_| Especie 7000
12/13/2016 | VALLE_DEL_CAUCA Are varia 622017 | SUCRE GOLFO MORROSQUILLO Molonave | COLOMBIA
EXTRANJERO, ECUADOR. MIN 62207 | SUCRE GOLFO MORROSQUILLO Especie 3640
120202016 | NARINO Egﬁi#gRIAN?\EMA'Ig\lgﬁLA Bll Motor ECUADOR e A TR o
lotonave
0206500, N 02902285 W Marina 752017 | CHOCO féﬁm\s Dmfﬁgﬁcﬁ Motonave | COLOMBIA
- 079°48'45.3". PESCADORES DEPORTIVOS.
EXTRANJERO, ECUADOR. NI ) o
3 REGALO DE  DIOS |, 91202017 | SUCRE MORROSQUILLOCAPITAN | Motonave | COLOMBIA
1202972016 | NARIFO ECUATORIANA MATRICULA B- | Especle 10,00 MOTONAVE SINCELEJO
0206580, N 02702295 W GO0 3
079°4845.3". Marina 92902017 | SUCRE MORROSQUILLOGAPITAN | Especic 650
EXTRANJERO, ECUADOR. MV MOTONAVE SINCELEJO
REGALO DE DIOS |, GOLFO BE
12292016 | NARINO ECUATORIANA MATRICULA B- | Especie 40,00 912072017 SUCRE MORROSQUILLO,CAPITAN Especie 15,00
0206590, N 020229.5" W MOTONAVE SINCELEJO
079°4845.3".
Marina EXTRANJERG, ECUADOR. TN 72017 | ATLANTICO géﬁ’t';ﬂg“ MORTANDAD | yignave | cOLOMBIA
REGALO DE  DIOS | Marina
g CAUSAL LIMITE MORTANDAD
122912016 | NARINO ECUATORIANA MATRICULA B- | Especie 20,00 T8R0T | ATLANTICO OF DELFINES Especie
0206500, N 02702295 W
079°4845.3". Marina 10/8/2017 SUCRE Motonave COLOMBIA
EXTRANJERO, ECUADOR. MIN 1062017 | SUCRE Especle 700
REGALO DE  DIOS |, GOLFO DE MORROSQUILLO,
12202016 | NARINO ECUATORIANA MATRICULA B- | Especie 6300 vt 10082017 | SUCRE AREA RESTRINGIDA PARA | Molonave | COLOMBIA
0208500, N 02702295 W na ARRASTRE INDUSTRIAL. e
079°4845.3". 106/2017__ | SUCRE Especie 1600
EXTRANJERO, ECUADOR, MIN PESCA ILEGAL SIN PERMISO,
REGALO DE DIOS |, DELITO DETERMINADO POR
12202016 | NARINO ECUATORIANA MATRICULA B- | Are 1222017 | VALLE_DEL_CAUCA | JUZGADO SEGUNDO | Mofonave | ECUADOR
0206520, N 0202205 W Marina MUNICIPAL *VIOLACION  DE
079°4545.3". FRONTERAS".
GOLFO DE WORROSQUILLO, 12202017 | VALLE_DEL_CAUCA Atte
1112017 | SUCRE (s:;‘l«:’clz/tgm MOTONAVE | Motonave | COLOMBIA T2pmotT [ VALLE DEL CAUGK ron 7
S0LF0 D TORROSaUILLS, 3912018 SUCRE Motonave | COLOMBIA
Marina 11112017 | SUCRE CAPITAN MOTONAVE | Especie 4800 Marina LA FAUNA ACOMPANANTE SE
SINCELEJO 3912018 SUCRE DESTUYE POR QUE ESTABA | Especie 3880
[ GOLFO DE MORROSQUILLO, EN MAL ESTADO
HI2017 | SUCRE GAPITAN MOTONAVE | Especie 350 3per2018 SUCRE Molonave | COLOMBIA
SINCELEJO Varia LA FAUNA ACOMPANANTE SE
COSTA  RICA.  CAPITAN 392018 SUCRE DESTUYE POR QUE ESTABA | Especie
e 10122016 | VALLE.DEL CAUCA | ol oo Motonave | COSTA RICA EN MAL ESTADO
) _|
COSTA  RICA.  CAPITAN ARCHIPIELAGO ~ DE SAN
I 4512018 SUCRE Moto COLOMBIA
10422016 | VALLE.DEL CAUCA | o0t oo, Especie 80,00 MARINA ! R BERNARDO otonave
ARCHPIELAGO  DE  SAN LATITUD 0230 188N
4512018 SUCRE Especie 850 :
BERNARDO s LONGITUD 078° 52 228 W,
ARCHIPIELAGO DE  SAN . 1202019 | NARIFO EMBARCACION "DON ERNEST | Motonave | ECUADOR
41512018 SUCRE .
520 Lo BERNARDO Especie 8 I MATRICULA No B0206357
ARCHPIELAGO  DE ~ SAN - ECUATORIANA.
) 2018 | SUCRE BERNARDO Especie ne LTI 07 TeoW,
MUELLE GUARDA COSTAS - LONGITUD 078° 52 223 W,
2020 | VALLEDEL.CAUCA | e aS PROMIBIDAS Matonave | ECUADOR Naiina 1202019 | NARINO EMBARCACION “DON ERNEST | Especie 302,00
I MATRICULA No B.02.06357
) MUELLE GUARDA COSTAS -
N <peci :
Narina /1T | VALLEDELCAUCA | o oo eions Especie 9250 f::ggmmtmo -
22812017 | VALLE_DEL_CAUCA r:gk;i;g::;gﬁscw’“s | Especie 2150 LONGITUD 078° 52 223 W
- — 1202019 | NARIRO EMBARCACION "DON ERNEST | Ate
QUEJA - PESCA EN ZONA I* MATRICULA No B-02-06357
Marina 7i52018 | CHOCO ESPECIAL DE  MANEJO |Motonave | PANANA ECUATORIANA.
PESQUERO-ZEMP [ATTUD  03°38 563N,
SIN_PERMISO, AL DE LONGITUD 078° 52 223 W:
MALPELO, DIOS ES PURO X, 31262019 NARINO EMBARCACION ~ “JEREMY* | Motonave ECUADOR
12172018 | VALLEDEL_CAUCA | MATRICULA B.0207738, | Motonave | ECUADOR MATRICULA No B-02.08689
LATITUD N 04°01'57" W ECUATORIANA.
079°201003" Matina LATITUD  03°38 553N,
SN PERMISO, 1SAL DE LONGITUD 078° 52 223 W,
MALPELO, DIOS ES PURO X, 3262019 | NARINO EMBARCACION  “JEREMY" | Ate
1212018 | VALLEDEL CAUCA | MATRICULA B-02-07738, | Especie 280,00 MATRICUA No  B-02.08689
LATTUD N 0d°01557" W ECUATORIANA.
079°20003" LATITUD 03 08 343N,
SN PERMISO, 1SAL DE LONGITUD 080° 24 835 W,
MALPELO, DIOS ES PURO X, 3262019 | NARINO EMBARCACION *MARIA | Motonave | ECUADOR
Marina 1212018 | VALLEDEL_CAUCA | MATRICULA B.02.07738, | Especie 4000 CONSUELO" MATRICULA No B-
LATITUD N 0401557 W 0207768 ECUATORIANA.
079°20003 [ATTUD 03 08 343N,
SN PERMISO, TSAL DE LONGITUD 080° 24 835 W; )
MALPELO, DIOS ES PURO X, Marina 362019 | NARINO EMBARGACION *MARIA | Especie 8400
1212018 | VALLE_DEL_CAUCA | MATRICULA B.02-07738, | Especie 30,00 CONSUELC" MATRICULA No B-
LATTUD N 04%01557 W 0207768 ECUATORIANA. _
oty LoD o 2 5 o
i ) ;
SN PERMISO, JSAL DE IR0 | NARNO EMBARCACION MARIA | Arte
WMALPELO, DIOS ES PURO X, - L G TATRICULA No b
122018 | VALLE_DEL_CAUCA | MATRICULA B0207738, | Atte 02076 ECURTORIANA
LATITUD N O4°01'S57" W T ]
079°20003 LONGITUD 080° 10 605' W;
92018 ATLANTICO BAHIADE PUERTOVELERO | Molonave | COLOMBIA a0t | NARIRO ENBARCACION "WARA | Molonave | ECUADOR
Marina ATLANTICO BAHIADE PUERTO VELERO | Especie 163,00 PRISCILA" MATRICULA No B-
ATLANTICO BAHIA DE PUERTO VELERO | Especie 02.08453 ECUAT WJ‘A;“’“ i
0PN [ 080°5TW, WG LATITUD 03 T,
BARAKA BANDERA A - i LONGITUD "i“ 1 SP;ARVJ{ Eepeci 8600
1212612018 PANAMERA,  MATRICULA | Molonave | PANAMA Marna 32019 | NARIFO ,Eggg&ﬁcﬁ”mw e !
3222008, LANCE SOBRE 02.08493 ECUSTORIANA.
DELFINES. :
Marlna =i — . LATTUD 0 33 391N,
OF3ZN [ 080°5TW, WM LONGITUD 080° 10 605' W,
BARAIA . BANDERA 3262019 | NARIRO EMBARCACION “MARIA | Ate
1212612018 PANAMERA, ~ MATRICULA | Especie PRISCILA" MATRICULA No B-
3222908, LANCE  SOBRE 02.08493 ECUATORIANA,
DELFINES. LATTUD 03 53 775N,
MOTONAVE MARTAHA LUCIA LONGITUD 079° 13 560 W:
i R. BANDERA COLOMBIANA 312612019 NARINO EMBARCACION °"ADONIS B°[Motonave | ECUADOR
Maiina 1212612018 MATRICULA ViC.05.573, | Melenave | COLOMBIA MATRICULA No  B-02:08835
VITACORA RAYADA. ECUATORIANA
MOTONAVE NAZCA, BANDERA [ATAUD 03" 53 775N,
Marina 71912018 COLOMBIANA,  MATRICULA | Molonave | COLOMBIA LONGITUD 078° 13 560 W;
 LANGE SOBRE DELFINES. Marina 3262019 | NARINO EMBARCACION *ADONIS B | Especie 400
INFRACTOR _ EXTRANJERO MATRICULA No  B.02:06835
ECUATORIANO, SN MAS E:;’Igg"’“zg; —
DATOS NO HAY ACTA DE ) ]
412512018 CAUCA PROTESTA DE LA ARMADA, Especie 90,00 LONGITUD 079° '13 560' wi
AREAS PROTEGIDAS, AREAS IBR01 | NARINO EMBARCACION *ADONIS B | Arte
A NO AUTORIZADAS ggzkgﬂmwo B.02.08835
anna INFRACTOR _ EXTRANJERO A
ECUATORIANO, SIN  MAS AREA DE MALPELO DIA 20 DE
DATOS NG HAY ACTA DE MAYO DE 2019, LATITUD 04
41252018 | CAUCA PROTESTA DE LA ARMADA, | ESPECe 30,00 Marina 5232019 {VALLE_DEL_CAUCA | G0B4ON, LONGITUD 081" |Motonave | COSTARICA
S 43095 W, EMBARCACION
AREAS PROTEGIDAS, AREAS "KEMBLEY 1 MATRIGULA No
NO AUTORIZADAS
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PG 9642 DE BANDERA COSTA DiA 1 DE SEPTIEMBRE DE
RICA, 2019, LATITUD 02° 29851 N,
LONGITUD 076° 24629' W; .
10312019 | VALLE DEL CAUCA | oRen O DONS B o | ESPee 4650
BANDERA  ECUATORIANA,
'AREA DE MALPELO DIA 20 DE WMATRICULA B-02-06835.
MAYO DE 2010, LATITUD 04° DA 1 DE SEPTEEMBRE DE
00840N, LONGITUD  081° 2019, LATITUD 02° 20.851 N,
5/23/2019 VALLE_DEL_CAUCA 43,096' W, EMBARCACION ] Especie 326,00 9 LONGITUD 079° 24.629' W; i
"KEMBLEY I MATRIGULA No 10312019 | VALLE_OEL CAUCA | p\speacion “ADONIS B D | P20 8380
PG 9642 DE BANDERA COSTA BANDERA ECUATORIANA,
RICA. | MATRICULA B02-06835.
'AREA DE MALPELO DIA 20 DE DA 1 DE SEPTEEMBRE DE
MAYO DE 2019, LATITUD 04° . 2019, LATITUD, 02° 29861 N,
00840N, LONGITUD ~ 081° LONGITUD 079° 24629' W;
5232019 | VALLEDEL CAUCA | 43096 W; EMBARCACION | Especie 4200 10612019 | VALLEDEL.CAUCA | gygapcacion *anowis B o | =P 1670
*KEMBLEY I MATRICULA No BANDERA * ECUATORIANA,
PG 9642 DE BANDERA COSTA MATRICULA B-02-06835
“RICA. DIA 1 DE SEPTIEMBRE DE
DIA 28 DE AGOSTO DE 2019, 2019, LATITUD 02° 29.851 N,
LATTUD  0#° 2900 N, LONGITUD 079° 24629 Wi
5 Toost 10312019 | VALLE_DEL_CAUCA Y 2829 Wi arte
8112019 VALLE_DEL_GAUCA | LONGTUD 080° 1500 Wilyoe | EcUADOR EMBARCACION "ADONIS 8' DE
i EMBARCACION "DERIAN VIl BANDERA  ECUATORIANA,
DE BANDERA ECUATCRIANA, MATRICULA B-02-06835.
MATRICULA B-02-05%00. DIA 28 DE OCTUBRE DE 2018,
BIA 25 DE AGOSTO DE 2075, LATTUD 03 522 N,
‘lﬂé‘#ﬁ 5 0:90" 2‘95%00 x LONGITUD 01° 42190° W,
91172018 VALLE_DEL_CAUCA - - « | Especie EMBARCACION "KARLA
EMBARCACION "DERIAN VI 10282019 | VALE DEL CAUCA | e R e | Molonave | ECUADOR
DE [BANDERA EC”;&)OR'AN"' ECUATORIANA, MATRICULA B-
MATRICUEAF-02:06300; 0206229, SANTUARIO FLORA
EX; [?SDDE ‘z‘jf’sm oe 201;, FAUNA MALPELO.
e 2195"32) " DIA 26 DE OGTUBRE DE 2019,
912019 | VALLE_DEL_CAUCA o0 W Especie 95,65 LATIUD 03 56262 N,
EMBARCACION °"DERIAN VIl o "
LONGITUD 081° 42180 W;
DE BANDERA ECUATORIANA, ENBARCACION .
. MATRICULA B-02-06900, 10/28/2019 | VALLE. DEL_CAUCA ,‘ ARLA | ¢ pecie 65,30
Marina JULIETH' DE BANDERA
DIA 28 DE AGOSTO DE 2013,
Do o Bb0 N ECUATORIANA, MATRICULA B-
¢ LONGITUD  080° 15.00° W: 0206229, SANTUARIO FLORA
oot |VAUEDELCAUCA | orRt N N ik | ESPee 280 FAUNA MALPELO.
DE BANDERA ECUATORIANA, DIA 25 O OCTUBRE DE 2015,
MATRICULA B-02-06900. LATITUD 03" | 55262 N,
DIA 28 DE AGOSTO DE 2019, ;ONG'TUD 0817 42150 W,
LATTUD  0F° 2000 N, f028R019 | VALLE DEL_Cauca |  EMBARGACION KARLA | pecte 91,90
oz0t9 | VALLE.DEL caucA | NONGITUD OB0D° 1800 Wilp o 875 A AT AVERA
& EVBARCACION “DERIN vIF | E5P° ! ECUATORIANA, MATRICULA B-
DE BANDERA ECUATORIANA, 0206229, SANTUARIO FLORA
MATRICULA B-02-06900. Marina FAUNA MALPELO.
DIA 26 DE AGOSTO DE 2075, DIA 26 DE OCTUBRE DE 2015,
LATTUD  04° 2300 N, LATITUD 03 55262 N,
LONGITUD  080° 1500 W;|. LONGITUD 0B1° 42190 W;
oM | VALLEDEL.GAUOR | gypapcacion DR v | P00 e 10082019 | VALLEDEL cAuca |  EMBARCACION HARLA | g cpecie 67,00
DE BANDERA ECUATORIANA, I JULIETH" DE BANDERA "
MATRICULA B02-06900. ECUATORIANA, MATRICULA B-
DIA 1 DE SEPTIEMBRE DE 02:06229. SANTUARIO FLORA
2019, LATITUD 02° 29851 N, FAUNA MALPELO.
LONGITUD 079° 24629 W; DIA 28 DE OCTUBRE DE 2019,
10/31/2019 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCACION "ADONIS B* DE Motonave ECUADOR LATITUD  03° 55262 N,
BANDERA ECUATORIANA, | LONGITUD 081° 42.190' W;
MATRICULA B-02-06835. EMBARCACION “KARLA "
DI 1 DE SEPTEMBRE DE 10202019 | VALLEDELCAUCA iy iere  DE  panDERA | PR 4200
2019, LATITUD 02° 29.851 N, ECUATORIANA, MATRICULA B-
) LONGITUD 079° 24628' Wi|_ . 0206229, SANTUARIO FLORA
Marina 10512019 | VALLEDELLCAUCA | pi b oo +a00NS 8 DE | ESPE08 7425 PN NALRELO.
BANDERA  ECUATORIANA, DIA 28 DE OCTUBRE DE 2018,
MATRICULA B-02-06835. (ATHUD 03 55262 N,
DIA 1 DE SEPTIEMBRE DE LONGITUD 081° 42.190° W;
2019, LATITUD 02° 29851 N, EMBARCACION “KARLA
) . o 10262019 | VALLE_DEL_CAUCA ! Are
10612019 | VALLE_DEL_CAUCK | LONGITUD 079" 24620 Wi oo, 5450 JUETH  DE  BANDERA
EMBARCACION "ADONS B DE ECUATORIANA, MATRICULA B-
BANDERA  ECUATORIANA, . 0206220, SANTUARIO FLORA
MATRICULA B-02.06835. FAUNA MALPELO
DIA 14 DE DICIEMBRE DE DIA 22 DE ENERO DE 2020,
2019, LATITUD 09° 44008° N, LATITUD 08 B1951N,
LONGITUD 75° 44190 W; LONGITUD 080° 04.807° W;
EMBARCAGION "sin nombre* sin 11222000 | VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION "ARIANA 2* DE | Motonave | ECUADOR
12442019 | CORDOBA o o o | Motonave ECUADOR, VATRIGULA
MORROSQUILLO, ~ PUNTA B0207786, PROXIMO  AREA
MESTIZOS HASTA PUNTA SAN PROTEGIDA DE MALPELO.
BERNARDO. DIA_ 22 DE ENERO DE 2020,
T DIA 14 DE DICIEWBRE DE Lm0 318TN,
2019, LATITUD 09° 44008 N, LONGITUD (O oasor M
L0 . , one 112212020 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCACICN "ARIANA 2° DE | Especie 25,00
- G e o W ECUADOR,  MATRICULA
121412019 | CORDOBA ARLACION =1 7omore” S | Especie 6056 BO207766,  PROXIMO ~ AREA
malieu”,  GOLFO D |- PROTEGIDA DE MALPELO.
MORROSQUILLO,  PUNTA Tl 22 DE ENERO DE 2070,
MESTIZOS HASTA PUNTA SAN LATIUD  03° 31951,
Varina BERNARDO. LONGITUD 080° 04807 W
DA 14 DE DICIENBRE DE 122020 | VALLE DEL_CAUCA | EMBARCACION *ARIANA 2* DE | Espece 2500
2018, LATITUD 09° 44'008" N, ECUADOR, MATRICULA
LONGITUD 75° 44190 W; B0207766. PROXIMO AREA
EMBARCACION "sin nombre" sin o PROTEGIDA DE MALPELO.
1211412019 | CORDOBA malicda-.  GOLFO  DE | ESP%® 142 Marina DA 22 D ENERO OE 2020,
MORROSQUILLO, PUNTA LATITUD 03" 31.857N,
MESTIZOS HASTA PUNTA SAN LONGITUD 080° 04307 W;
BERNARDO. 112212020 | VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION "ARIANA 2* DE | Espece 2200
DIA 14 DE DICIEMBRE DE ECUADOR,  MATRICULA
2019, LATITUD 09° 44008 N, B0207766. PROXIMO  AREA
LONénUD 75 44190 Wj PROTEGIDA DE MALPELO,
EMBARGACION °si bre® ' DIA 22 DE ENERO DE 2020,
12114019 | CORDOBA e oo e | Ate LTTWD 0 31851,
malricula £ LONGITUD 080° 04807 W;
MORROSQUILLO, PUNTA 112212020 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCACION "ARIANA 2" DE | Especie 25,00
MESTIZOS HASTA PUNTA SAN ECUADOR, MATRICULA
BERNARDO. B0207766. PROXIMO  AREA
INVESTIGAR __ PRESUNTOS PROTEGIDA DE MALPELO,
LANCES SEGUN DENUNCIA DE DIA 22 DE ENERO DE 2020,
LA AGENCIA INTERNACIONAL LATITUD  03° 31951,
Marina 332020 | BOLIVAR MARITIMA Y PESUQERA SAS; | Molonave | JAPON LONGITUD 080° 04807 W,
CONTARA  EMBARCAGION 12212020 | VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION "ARIANA 2" DE | Especie 200
ATUNERA "KOYO MARU No 7 ECUADOR, MATRICULA
DE BANDERA JAPONESA" B0207766. PROXIMO  AREA
DIA 23 DE FEBRERG DE 2020, PROTEGIDA DE MALPELO.
LATITUD 04 01° 221 N, DIA 23 DE ENERO DE 2020,
LONGITUD 077° 295 W; tgﬂg‘lﬁl) 0‘;3 Mgf_.'zg,“v';‘
EMBARCAGION “IRENE" DE by N
212412020 VALLE_DEL_CAUCA Motonave ‘COLOMBIANA 112512020 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCACION *NINO DYLAN' | Motonave ECUADOR
COLOMBIANA,  MATRIGULA
DE ECUADOR, MATRICULA B-
MCA1-022 EARGUE 0207776, PROXIMO  AREA
NSGIDNAL NSTURAL URAMA, PROTEGIDA DE MALPELO,
BAHIA MALAGA, DIA_ 23 O ENERO DE 2020,
DIA 23 DE FEBRERO DE 2020, LATITUD 03° 06.988°N,
LATITUD 04° 01" 221" N, LONGITUD 080° 04.452° W;
LONGITUD 077° 2945 W, 172512020 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCACION *NINO DYLAN® | Especie 345,000,00
EMBARCACION “IRENE’ DE DE ECUADOR, MATRICULA B-
224200 | VALLEDEL.CAUCA | ooy oppiana,  MaTRICULA | ESPO 98400 007776, PROXIMO  AREA
MC-11-022. PARQUE Marina PROTEGIDA DE MALPELO.
NSCIONAL NSTURAL URAMBA, DIA 23 DE ENERO DE 2020,
o BAHIA MALAGA, LATITUD 03°  05.968N,
arina LONGITUD 080° 04452° W;
DIA 23 DE FEBRERO DE 2020, 0 :
LATlTUDDEOE% m,ozz TN 1/25/2020 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCACGION "NIRO DYLAN' | Especie 19,00
LONGITUD  077° 29,1'5 W: DE ECUADOR, MATRICULA B-
EMBARCACION *IRENE" Dé 0207776, PROXIMO - AREA
B
2o | VALLE DEL CACA | orae e GUA | Eecie 381,00 DEUAPED. ]
MC-11-022. PARQUE iy
, NSCIONAL NSTURAL URAMBA, LONGTUD 0B0° D4AR2" W,
BAHIA MALAGA. 112512020 VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION “NIftO DYLAN' | Especie 4300
DIA 23 DE FEBRERO DE 2020, DE ECUADOR, MATRICULA B-
LATIUD 04° 0" 221" N, 0207776 PROXIMO  AREA
LONGITUD 077° 2915 W; PROTEGIDA DE MALPELO.
EMBARCACION "IRENE" DE DIA 5 DE MARZO DE 2020,
22412020 VALLE_DEL_CAUCA COLOMBIANA, MATRICULA Ade LATITUD 03° 07.257'N, |
MC-11-022. PARQUE LONGITUD 079° 08510 W;
NSCIONAL NSTURAL URAMBA, Marina 3/5/2020 VALLE_DEL_CAUCA EMBARCAGION "BIGLA 2* DE Motonave ECUADOR
BAHIA MALAGA. ECUADOR, MATRICULA B02-
08764. PROXIMO _ AREA
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DEPRESION YAQUINA. QUEIA desde &l municlo de
. Nugul hacia el municipio de !
Pizaro a la allura de los 5°29" i
Marina 1112312020 | CHOCO IN y 772444 LO,|Molonave | COLOMBIA
EMBARCACION VERDE LUNA
L COLOMBIANA MATRICULA MC-
DIA 5 DE MARZO DE 2020, 010638
LAYITUD 03" O7257N, QUEJA desde e municiplo de
LONGITUD 079° 08510 W, Nuqui haciz el municipio de
3/5/2020 VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION 'BIGLA 2" DE | Especie 445,00 Pizarmo a la altura de los 5°29"
ECUADOR, MATRICULA B-02- Marina 11232020 | CHOGO Ny 72444 LO,|Motonave | COLOMBIA
08764,  PROXIMO  AREA EMBARCACION VALLE
DEPRESION YAGUINA. COLOMBIANA MATRICULA NG~
s e ?::;g MANGLARES-PAPAYAL.
LATTUD  03°  07257N, 011202021 | NARIRO ECUADOF
LONGITUD 076° 0B510° Wi vaiia ! VIN JOSIE Il ECUATORIANA | M0 /ADOR o
30512020 VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION "BIGLA 2" DE | Especle 1600 0112200 | NARIRO CABO MANGLARESPAPAYAL | oo 2565,00
ECUADOR, MATRICULA B-02- M JOSIE Il, ECUATORIANA-
08764.  PROXIMO  AREA LATITUD 041500,
_ DEPRESION YAQUINA. LONGITUD 079" 27.500w,
DIA 5 DE MARZO DE 2020, Marina 4202021 |VALLEDEL CAUCA | MOTONAVE ~AZUL  CON|Mofonave [ ECUADOR
LATITUD ~ 03°  07.267N, BLANCO  TIFO FLIPPER
LONGITUD 079" 0B510° W MATRICULA No B-02.06525,
3512020 VALLE_DEL_CAUCA | EMBARCACION "BIGLA 2' DE | Especie 3200 LATITUD 02°41.500°N,
ECUADOR, MATRICULA BA2- LONGITUD 079" 27.500,
OBTGh  PROXMO  AREA 4222021 | VALLE_DEL_CAUCA | MOTONAVE ~ AZUL  CON | Especic 304
DEPRESION YAQUINA, BLANCO TIPO  FLIPPER
WATRICULA No B-02-06525,
DIA 5 DE MARZO DE 2020, A0 AR
MTD o Sr2orN, LONGITUD 078" 27.500,
LONGTUD 079° 08510 W; ) 4220021 |VALLEDEL.CAUCA | MOTONAVE AZUL  GON | Especie &
3512020 VALLE_DEL_CAUCA | EWMBARCACION "BIGLA 2" DE | Especie 21,00 BLANCO TPO  FLPPER
ECUADOR, MATRICULA -B-02- MATRICULA No B02.06525
08764  PROXIMO  AREA CATTUD  0273946°N,
DEPRESION YAQUINA. LONGITUD 078" 30,700,
DIA 5 DE MARZO DE 2020, Matina 42212021 | VALLEDEL.CAUCA | MOTONAVE VERDE ~CON | Molonave | ECUADOR
LATITUD ~ 03°  07257'N, BLANCO TPO  FLIPPER
. LONGITUD 079° 08510° W; ! MATRICULA No B-02-08156
3512020 VALLE_DEL_CAUCA | EMBARGACION "BIGLA 2' DE | Arie LATITUD 02°3946 N,
ECUADOR, MATRICULA B-02- LONGITUD 079" 30.700w,
08764, PROXIMO  AREA 4212021 | VALLEDEL CAUCA | MOTONAVE VERDE  CON |Especie 138
DEPRESION YAQUINA. BLANCO TPO  FLPPER
DIA 14 DE FEBRERO DE 2020, MATRICULA No B-02-08156
LATITUD ~ 02°  57667'N, tAoL‘TD TZ3946N,
LONGITUD 078° 56698° W; GITUD  079° 3070w,
31312020 | VALLE DEL_CAUCA EMBARCACIO;%ESZSZEESVA Motonave | ECUADOR 4221021 | VALLEDEL_CAUCA | MOTONAVE VERDE  CON | Espece 2
PASTOR IV DE ECUADOR, BLANCO TIPO  FLIPPER
MATRICULA B-02-06367. MATRICULA No B-02-08156
BIA 74 DE FEBRERO DE 2020, LATITUD 02°44.2"N, LONGITUD
LATITUD 02° 57.667'N 079° 22800, MOTONAVE
LOHGITUD: (036 3606 W Marina 4222021 |VALLEDEL CAUCA | AZUL CON BLANCO TIPO|Molonave | ECUADOR
33200 | VALLEDEL CAUCA | pupio e e nova £ M | ESPECEE 184,00 g;gr:l:gn MATRICULA No B02-
;ﬁg)cﬁmx/wgi E;{;UADOR. LATITUD 02°442 N, LONGITUD
Matina el g 079° 226008, MOTONAVE
DIA 14 DE FEBRERO DE 2020, 42212021 |VALLEDEL CAUGA | AZUL CON BLANCO TIPO | Especle 27
tgngﬁj . 0% jszg.sgx, FLIPPER MATRICULA No B02-
L ; ; 088190
13020 | VALLE DEL GAUCA | coinesionwiEHovA ES M | P2 3700 T T OGS
PASTOR IV DE ECUADOR, X 079°  22800w, MOTONAVE
MATRICULA B-02-06367. 4222021 | VALLEDEL CAUCA | AZUL CON BLANCO TIPO | Especle £
DIA 14 DE FEBRERO DE 2020, FLIPPER MATRICULA No B-02-
LATITUD  02°  57667'N, 088130 -
. y LONGITUD 078" 56.698" W EVMBARCACION TIPO_ FUPER
31312020 | VALLE_DEL_CAUCA | pypapcACION WEHOVA ES Mi | A TRES MARIAS DE MATRICULA
PASTOR V' DE ECUADOR, Marina 10162021 | NARINO B0404231  ECUATORIANA, | Motonave | ECUADOR
MATRICULA B-02-06367. WTITUD 0283416 N,
QUEJA desde el municipio de LONGITUD 80° 19,006 W
Nugui hacia el muniiplo de EMBARCACION TIPO_ FLIPER
Pizarmo a la altura de los 5°2'9" TRES MARIAS DE MATRICULA
Marina 11232020 | CHOCO N y 772444 LO,|Motonave | COLOMBIA 10162021 | NARIRO ﬁ?}ﬁéﬁ OZE?;J;\IB?R'ANQ Especie 2%
Enég:gl(gxclw cowmanwiﬁﬁ LONGITUD 80° 19,006* W
- EMBARCACION TIPO FLIPER
MATRICULA MC-01-074 10162021 | NARINO TRES MARIAS DE MATRICULA | E5PECE 200
B0404291  ECUATORIANA, .
WATTUD 02ss 1 N, LATITUD 03 08°98T'N,
LONGITUD 80° 19,006° W LONGITUD 080°20.570°W.
EMBARCACION TIPO FLIPER MOTONAVE  TIPO  FLEEPER
TRES MARIAS DE MATRICULA NOMERE DON LEO ! DE
1001612021 | NARIRO B04-04291  ECUATORIANA, | Especie 150 . BNADERA  ECUATORIANA
LATITUD  02°83,416" N, 2062022 | NARIO NMATRICULA B.04-10250, | Especie 164
LONGITUD 80° 19,006° W POSICION ~ GEOGRAFICA
EMBARCACION TIPO FLIPER LATITUD 03" O8'GT'N,
CAPITAN  LUGY  DE LONGITUD 080°20.570°W.
Marina 1011612021 | NARWIO MATRICULA B0405349 | Motonave | ECUADOR MOTONAVE TIPO FLEEPER
ECUATORIANA, LATITUD 03° NOMBRE ELIZABETH | DE
08" N, LONGITUD 80° 26' W BNADERA  ECUATORIANA
EMBARCAGION TIFD FLIFER — Marina 2062022 | NARINO MATRICULA B-02-05041, | Motonave | ECUADOR
CAPITAN  LUGY  DE POSICION ~ GEOGRAFICA
1016/2021 | NARIRO MATRICULA B.0405349 | Especie 5 LATITUD 03 OB'98T'N,
ECUATORIANA, LATITUD 03° LONGITUD 080°20.570°W.
08" N, LONGITUD 80° 26° W MOTONAVE TIPO FLEEPER
EMBARCACION TIPO FLIPER NOMBRE ELIZABETH | DE
CAPITAN LGy DE BNADERA ECUATORIANA
10/16/2021 NARINO MATRICULA 80405349 | Especie 180 2/06/2022 NARIRO MATRICULA B-02-05041, | Especle 559.8
ECUATORIANA, LATITUD 03° POSICION ~ GEOGRAFICA
08" N, LONGITUD 80° 26° W LATITUD ~ 03°  OB'G8T'N,
EMBARCACION TIPO FLIPER LONGITUD 080°20.570°W.
: CAPTAN  LUGY  DE TAT 0246467 N, LONG
10162021 | NARIFO MATRICULA B-04-05349 | Especie 155 079°41.987° W, MIN LANCHA
ECUATORIANA, LATITUD 03° TIPO FLIPER DE COLOR AZUL
08" N, LONGITUD 80° 26° W Marina 4302022 | NARIRO CON BLANCO DE NOMBRE | Motonave | ECUADOR
PUERTO TUMACO, QUEJA POR MARIANELA  DE BANDERA
Marina 211012022 NARINO NO  DESEMBARCO  DEL |Motonave | VENEZUELA ! ECUATORIANA DE MATRICULA
PORCENTAJE DE CAPTURA 8.02-08391
PUERTO TUMACO, QUEJA POR AT 02f6467 N, LONG
21012022 | NARINO NO  DESEMBARCO  DEL | Especie 17580000 079°41.987' W, MIN LANCHA
PORCENTAJE DE CAPTURA TIPO FLIPER DE COLOR AZUL
PRESUNTO INFRACTOR DE 4302022 | NARINO CON BLANCO DE NOMBRE | Especie 1426
NACIONALIDAD MARANELA ~ DE BANDERA
VENEZOLANA,EMBARCACION ECUATORIANA CE MATRICULA
. o TIPO FLEEPER SIN NOMBRE . B-02-08991
Marina 21512022 NARINO DE MATRICULA B.02:0193, Especie 2499 LAT 02°46467° N, LONG
POSICION ~ GEOGRAFICA 079°41.987 W, MIN LANCHA
LATITUD  02°0000° N, TIPO FLIPER DE COLOR AZUL
LONGITUD 079" 09.091'W. 430202 | NARIRO CON BLANCO DE NOMBRE | Especie 22195
MOTONAVE TIPO FLEEPER MARIANELA ~ DE  BANDERA
NOMBRE TITIS DE BNADERA ECUATORIANA DE MATRICULA
ECUATORIANA MATRICULA B- B.02-08991
Marina 20612022 | NARINO 02:08600, POSICION | Motonave | ECUADOR LAT 0246467 N, LONG
GECGRAFICA LATITUD 03° 078°41.987 W, MIN LANCHA
03380°N, LONGITUD TIPO FLIPER DE COLOR AZUL
080°20.030°W. 4302022 | NARIRO CON BLANCO DE NOMBRE | Especic 1895
MOTONAVE TIPO FLEEPER MARIANELA  DE BANDERA
NOMBRE TITIS DE BNADERA ECUATORIANA DE MATRICULA
ECUATORIANA MATRICULA B- 0208981
2062022 | NARINO 0208600, POSICION | Especie 288 T 031492 N, LONG
GEOGRAFICA LATITUD 03" 080°13.180' W, M LANCHA
oo Marina a2 | NARIRD T N Motore | ECUAOOR
MOTONAVE TIPO FLEEPER BANDERA ECUATORIANA DE
NOMBRE TITIS DE BNADERA MATRICULA B-0208907
ECUATORIANA MATRICULA B- AT 0314922 N, LONG
20612022 | NARINO 0208600, POSICION | Especie 634 080°13.180° W, MN LANCHA
GEOGRAFICA LATITUD 03° TIPO FLPER DE NOMBRE .
03300, LONGITUD 40022 | NARIRO VIRGEN DEL CARMEN DE | ESP*C® o
080°20.030'W. BANDERA ECUATORIANA DE
MOTONAVE TIPO FLEEPER MATRICULA B-02-08907
NOMBRE DON LEO | DE TAT 0314922 N, LONG
. BNADERA  ECUATORIANA . 060°13.180' W, MIN LANCHA
Marina 2062022 | NARINO MATRICULA 8.04-10250, | Motonave | ECUADOR " TPO FLPER DE NOMBRE )
POSICION GEOGRAFICA 413012022 | NARIRO VIRGEN DEL CARMEN DE | -°Pe® 1988
LATITUD ~ 03°  OB'SBTN, BANDERA ECUATORIANA DE
LONGITUD 080°20.570°W. MATRICULA B-02-08907
MOTONAVE TIPO FLEEPER DENUNCIA DE CANCILLERIA
NOMBRE DON LEO | DE ! ECUATORIANA POR PESCA
2061202 | NARINO BNADERA  ECUATORIANA | Especie 78756 Marina 11/19/2020 | CUNDINANARCA ILEGAL EN 'AGUAS DEL |Motonave | COLOMBIA
MATRICULA B-04-10250, ECUADOR EL DA 19 DE
POSICION  GEOGRAFICA NOVIEMBRE DE 2020
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DENUNCIA DE CANCILLERIA Puerto de Bahia Solano recibe
ECUATORIANA POR PESCA tma  denunca  mediante
832021 | CUNDINAMARGA ILEGAL EN AGUAS DEL |Molonave | COLOMBIA WhalsApp nsttucional por parte
ECUADOR EL DIA 13 DE del sefior Jorge fvan Chica,
AGOSTO DE 2021 miembro de FEDEPESCA en
- DENUNCIA POR PESCA ILEGAL donde informa que el bugue
Marina 419/2022 | VALLEDEL_CAUCA | EN AGUAS JURIDICCIONALES | Motonave | COLOMBIA Taurus | de bandera venezolana
DE PANAMA, se enconfraba  desarrollando
PUERTO TUMACO, QUEJA POR pesca industial ~posiblemente
. NO  DESEMBARCO  DEL dentro de | zona  protegida
Marina 6072022 | NARIO PORCENTAJE DE CAPTURA, [ Motonave | VENEZUELA conocida como ZEMP (zona
ATUN 0 FAUNA especial de mancjo pesquero) en
ACOMPANANTE jurisdiceion de Bahia Solano’.
PUERTO TUMACO, QUEJA POR B dia 22 de marzo de 2020
NO  DESEMBARCO  DEL siondo las 23:20 horas, poskion
60772022 | NARINO PORCENTAJE DE CAPTURA, | Especie LAT 04° 45.064" N, LONG 082°
0 FAUNA 28,840" W, las coordenadas se
f09 MP@:EE, oS Marina o2 | VALLE DEL CAUCA | STV VEGR“L‘):;;“I;:’I':’?;:: Molonave | COSTA RICA
080°44.29' W, M VIRGEN DE AMANDA M de bandera Costa
Marina 28022 | VALLEDEL CAUCA | LA NATVIDAD DE BANDERA [Motonave | ECUADOR ica,  maida  GPC
ECUATORIANA DE MATRICULA 8460.embarcacion en fioa de
50208991 viddo coor azuly blanco. |
TAT 025374 N, LONG El da 22 de mawo de 2020
080°44.29' W, MIN VIRGEN DE siendo las 23:20 horas, posicon
212812022 VALLE_DEL_CAUCA | LA NATIVIDAD DE BANDERA | Especie 2234 LAT 04° 45.064" N, LONG 082°
ECUATORIANA DE MATRICULA 28.840" W, las coordenadas se
B.02.08991 encuentran en el area protegida .
T 312020 | VALLEDEL CAUCA | oo ORI conus | PR 7
080°44.29' W, MIN VIRGEN DE AMANDA M de bandera Costa
2282022 | VALLE_DEL_CAUCA | LA NATIVIDAD DE BANDERA | Especle 144 rica, maticula PG
ECUATORIANA DE MATRICULA 8460 embarcacion en fibra de
B-02:08991 vidrio color azuty blanco,
LAT  03°962 N, LONG El dia 22 de marzo de 2020
080°56.162 W, M VIRGEN DE siendo las 23:20 horas, posicién
Marina 228/2022 | VALLE_DEL_CAUCA | LUJAN DE  BANDERA | Motonave | ECUADOR LAT 04° 45.064" N, LONG 082"
ECUATORIANA DE MATRICULA 28.840" W, las coordenadas se
B-02-08959 encuentran en el area protegida .
- T o 312020 | VALLE DEL_GAUCA | o URUPARLmolonave | P 20
080°56.162' W, MN VIRGEN DE AMANDA M de bandera Costa
20282022 | VALLEDEL GAUCA | LUJAN DE  BANDERA | Especie 556 ica,  maica  GPC
ECUATORIANA DE MATRICULA 8460.embarcacion en fiora de
B.02.08850 vidio oolor azul y blanco,
AT 625455 N, LOWG PUERTO TUMACO, QUEJA POR
080°42.43 W, MIN VIRGEN DEL NO  DESEMBARCO ~ DEL
Marina 228/2022 | VALLE DEL CAUCA | CARMEN  DE BANDERA | Motonave | ECUADOR Marina 3222022 | VALLE_DEL_CAUCA | FORCENTAJE DE CAPTURA|yone | veENEZUELA
ECUATORIANA DE MATRICULA (8%), ATUN O  FAUNA
B.02.08884 ACOMPARANTE  (SOLO 4
N TR TR T TONELADAS DE 26.25).
080°42.13' W, MIN VIRGEN DEL PUERTO TUMACO, QUEJA POR
2802022 |VALLEDEL CAUCA | CARMEN  DE BANDERA | Especie 5562 NO _DESEMBARCO DEL
ECUATORIANA DE MATRICULA PORCENTAJE DE CAPTURA .
50208884 Marina @272022 | VALLEDEL CAUCA | (3%) RESOLUCION 185 DEL 8 {Motonave | VENEZUELA
AT 07T N oG DE JULIO DE 2022, ATUN O
080°42.13' W, M VIRGEN DEL FAUNA ACOMPARANTE (SOLO
2082022 | VALLEDEL CAUCA | CARMEN  DE BANDERA| Especie 1312 5 TONELADAS DE 26.7)
EGUATORIANA DE MATRICULA CRUCERO 153479 BOMBILLO
B.02.08884 Marina 1242019 | CUNDINAMARCA DEL REFLECTOR NO CUMPLE | Motonave | COLOMBIA
oo 7 0 o9 T T ESPECIFICACIONES DEL PIC
Siento las 2130R fa Capitin de o 781920, | ZARPE,
Puerlo de Bahia Solano recbe LR
wa  desunca  medanie ATIENDE REQUERIMENTOS Y
WhatsApp institucional por parle HAGE FAENA DE PESCA EN
del sefior Jorge Ivén Chica, AGUAS INTERNACIONALES E
membro do FEDEPESCA 61 IRREGULARMENTE INGRESA A
Marina 9012022 | VALLEDEL CAUCA | donde nforma que el bugue | Molonave | VENEZUELA LOS PUERTOS DE SAN JOSE-
Taurus 1 de bandera venezolana Marina 5257022 | VALLEDELCAUCA | NICARAGUA, LA UMIONEL|Molonave | VENEZUELA
so enconraba  desarrollando SALVADOR, GOLFITO- COSTA
pesca industial - posiblemente RICA, SEGUN DOCUKENTO CR
dentro de la zona protegida 0048 DIMAR-DIGEN-803 DEL 15
o oo 26K (e WONERAL © EXTENSON DE
especial de manejo pesquero) en
jutisdiogion de Bahia So!ano“,] FAENA DE PESGA) MIN CARISE
901202 | VALLE DEL cAuCA | o 0 26 de agosto do 20221 T“NABANDERAZZNEZUEEL:'Q
Siendo tas 2130R ks Capin ds | =¥ 2000 Marina 11122022 | VALLE_DEL_CAUCA 2;"(‘3%“ ‘NSESATA:';U TO wotonave { veNEZUELA
PUERTO  DE  TUMACO )
ESTACION DE CONTROL DE LT o480 N, LONG
TRAFCO  MARMO 12 79°28.20° W, MIN LANCHA TIPO
NOVEMERE  DE 2022, FLPER DE NOMBRE TRES
SOLIOITUD ECTVMCPO2, MN AMORES =~ DE BANDERA
CARIBE TUNA, 120042022 | VALLE_DEL_CAUCA ig‘;”gﬂ‘:‘c’g C’g;ﬁ“ :;:; Especie 1
iIN NDT‘FI}SSECFI(_O[gDE ARRI:g PERSONAS ABORDO DOS DE
BUENAVENTURA EL DIA 18 DE C'Aclﬁg““géu Ngg}g’ﬁmg
CCTUBRE DE 2022, MM DE ECUATORIANO,
Marina 101812022 | VALLE_DEL_CAUCA | PESGA BANDERA COLOMBIA, | Motonave | COLOMBIA — B AT
MATRIGULA  GP-01-21548. 79°28.20' W, M LANCHA TIPO
REALZA PESCA ILEGAN EN FUPER DE NOMBRE TRES
ﬁfﬁgﬁ;ummcolomws DE AVORES  DE  BANDERA
T 040635 T TONG 120412022 | VALLE_DEL_CAUCA Ef:f.”méﬁ. cgl{.}(&a %fg; Especie 109
080°38532 W, MV LANCHA PERSONAS ABORDO DOS DE
Marina 93072022 | VALLEDEL.CAUGA | TIPO FLIPER DE_NOMERE | Motonave | ECUADOR NACIONALIDAD COLONBIANO
VIRGEN DEL QUINCHE DE Y UNO DE NACIONALIDAD
BANDERA ECUATORIANA ECUATORIANO.
AT 046130 N, LONG T 034980 N, LONG
08038537 W, M LANCHA 79°28.20 W, MIN LANCHA TIPO
90302022 | VALLEDEL CAUCA | TIPO FLIPER DE NOMBRE | Especie 12 FLPER DE NOMBRE TRES
VIRGEN DEL QUINCHE DE AMORES ~ DE BANDERA
BANDERA ECUATORIANA ECUATORIANA, COLOR AZUL|__
SO [ tapazz | velLe DEL chuca | (o TIRRE O Taps | Espede a0
080736532 W, MN LANCHA PERSONAS ABORDO DOS DE
9302022 - | VALLEDEL.CAUCA | TIPO FLPER DE NOMBRE | Especie 9 NACIONALIDAD COLOMBIANO
VIRGEN DEL QUINCHE DE Y UNO DE NACIONALIDAD
BANDERA ECUATORIANA ECUATORIANO.
AT 0406130 N, LONG AT 0408% N, LONG
. 080°36532 W, MIN LANCHA 80°35175° W, MIN LANCHA
9/30/2022 VALLE_DEL_CAUCA | TIPO FLIPER DE NOMBRE | Especie 175 TIPO FLIPER DE NOMBRE
VIRGEN DEL QUINCHE DE LIRIA LILIANA DE BANDERA
BANDERA ECUATORIANA i ECUATORIANA  MATRICULA
AT o4 N, LONG Marina 1022023 | NARIO B02.09044, COLOR AZUL CON | Moonave | ECUADOR
0B0°3B532 W, M. LANCHA . BLANCOCON TRES
9302022 | VALLE_DEL CAUCA | TIPO FLIPER DE NOMBRE | Are PERSONAS ABORDO DOS DE
VIRGEN DEL QUNGHE  DE NACIONALIDAD COLOMBIANO
BANDERA ECUATORIANA Y UNO DE NACIONALDAD
AT OF0.130 N, LOWG ECUATORIANO
080°38.532 W, MIN LANCHA LAT OB N, LONG
9302022 | VALLEDEL.CAUCA | TIPO FLIPER DE NOMBRE | Are Sresre W, M LENGHA
VIRGEN DEL QUNGHE . DE TPO FLPER DE NOMERE
LIRIA LILIANA DE BANDERA
BANDERA ECUATORIANA ECUATORIANA  MATRICULA
AT 0405130 N, LONG 02203 | NARIRO B02-09044, COLOR AZUL CON | Especie 35
080°38532 W, MIN LANCHA SLANCOCON TRES
o0R022 | VALLEDEL CAUCA | TIPO FLIPER DE NOMBRE | Arte PERSONAS ABORDO DOS DE
VIRGEN DEL QUINCHE  DE NACIONALIDAD COLOMBIANO
BANDERA ECUATORIANA Y UNO DE NACIONALIDAD
AT 0406130 N, LONG ECUATORIANO.
080°38.532 W, MN LANCHA [AT 04083 N, LONG|
9302022 | VALLEDEL CAUCA | TIPO FLIPER DE NOMBRE |Ade 8035475 W, MM LANCHA
VIRGEN DEL QUINCHE DE TPO FLIPER DE NOMBRE
BANDERA ECUATORIANA LIRIA LILIANA DE BANDERA
AT 038980 N, LONG ECUATORIANA  MATRICULA
79°26.20' W, MIN LANCHA TIPO 1022023 | NARIRO B02.09044, COLOR AZUL CON | Especie 503
FLPER DE NOMBRE TRES : BLANCOCON TRES
AMORES ~ DE BANDERA PERSONAS ABORDO DOS DE
Varina tooaor [ vauepeL Ao | G T GO R Mot | EcurDOR D s
PERSONAS ABORDO DOS DE ECUATORIANO.
NACIONALIDAD GOLOVBIANO AT 0408% N, LONG
Y UNO DE NACIONALIDAD 8035475 W, MN LANCHA
ECUATORIANO. TIPO FLIPER DE NOMBRE
; AT 034380 N, LONG LIRIA LILIANA DE BANDERA
79°28.20' W, MN LANCHA TIPO ECUATORIANA  MATRICULA
FUPER DE NOMBRE TRES 022023 | NARIFO B02:03044, COLOR. AZUL CON | Especie 528
tae022 | VALLE DELCAUGA | G g TOOR 120 [Espece an NACIORALIDAD COLOMBUANG
PERSONAS ABORDO DOS DE Y UNO DE NACIONALIDAD
NACIONALIDAD COLOMBIANO ;352‘“’1‘:’]‘:}; - n
Y UNO - /ARIA  MUELLE
ECUATORSZOINACIONALIDAD Marina T2 [ VALEDEL CAUCA | gope RN e | Molonave | VENEZUELA
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TUMACO  INSPECCION  EN
PUERTO DESEMBARCO POR
CENTAJE DE  CAPTURA
MOTONABE LOS ROQUES DE
BANDERA VENEZOLANA,
MATRICULA  APNN-PE-0094,
OMI 7713515, ATUN Y FAUNA
ACOMPARANTE

ZONA  PRIMARIA  MUELLE
SOCIEDAD  PORTUARIA  DE
TUMACO  INSPECCION ~ EN
PUERTO DESEMBARCO POR
CENTAJE DE  CAPTURA
MOTONABE LOS ROQUES DE
BANDERA VENEZOLANA,
MATRICULA  APNN-PE-0094,
OMI 7713515. ATUN Y FAUNA
ACOMPARANTE

711/2023 VALLE_DEL_CAUCA Especie 23800

V. CONTEXTO LEGAL

13 de 1990) establece las prohibiciones en desarrollo de la actividad:
“Articulo 54. Esté prohibido:

1. Realizar actividades pesqueras sin permiso, patente, autorizacion ni concesion o
contraviniendo fas disposiciones que las regulan.

2. Obstaculizar, impedir o perturbar injustificadamente el ejercicio de la pesca
legalmente autorizada.

3. Extraer recursos declarados en veda o de éreas reservadas.

4. Desecar, taponar, desviar el curso o bajar el nivel de los rios, lagunas, esteros,
ciénagas, cafios o cualquier ofro cuerpo de agua, sin permiso de la auforidad
competente.

5. Pescar con métodos ilicitos tales como el empleo de materiales toxicos, explosivos
y ofros cuya naturaleza entrafie peligro para la vida humana o los recursos
pesqueros, asi como llevar a bordo tales materiales.

6. Abandonar en las playas y riberas o arrojar al agua desperdicios, sustancias
contaminantes u ofros objetos que constituyan peligro para la navegacion, la
circulacion o la vida.

7. Llevar a bordo o emplear aparejos o sistemas de pesca diferentes a los
permitidos.

8. Utilizar las embarcaciones pesqueras para fines no autorizados, excepto en
circunstancias de fuerza mayor o caso fortuito.

9. Vender o transbordar a embarcaciones no autorizadas parte o la totalidad de la
pesca. La venta del producto de fa pesca se haré en puerto colombiano.

Respecto a las medidas de ordenacion y control, el articulo 54 del Estatuto General de Pesca (Ley

10. Transferir, bajo lquier ci tancia, los derechos derivados del permiso,
autorizacion, concesion o patente otorgados por el INPA.

11. Suministrar al INPA informacion incorrecta o incompleta o negarle acceso a los
documentos que éste exija.

El artfculo 55 de la precitada ley, modificado por el articulo 7 de la ley 1851 de 2017, indica que:

Articulo 55. i inistrativas. Las p o juridicas que
infrinjan las disposiciones establecidas en la presente ley y demas normas legales
sobre la materia expedidas por las autoridades colombianas competentes, se harén
acreedoras segin la gravedad de la infraccion a una o mas de las siguientes
sanciones, que aplicara la Autoridad Nacional de Acuicultura y Pesca (Aunap), o
quien haga sus veces, sin perjuicio de las sanciones penales y demés a que hubiere
lugar:

1. Conminacion por escrito.

2. Multa.

3. Suspension temporal del permiso, autorizacién, concesion o patente seguin sea el
caso.

4. R toria del permiso, concesion o patente.

5. Decomiso de embarcaciones, equipos o productos.

6. Cierre temporal o clausura definitiva del establecimiento.

Las mulfas que se impongan por infracciones a las disposiciones sobre pesca
continental tendran un valor comprendido entre el equivalente al salario minimo legal
de un dia y el equivalente al salario minimo legal de mil (1.000) dias, en concordancia
con lo previsto en el articulo 6° de la presente fey. Las mulfas que se impongan por
infracciones a las disposiciones sobre pesca marina tendrén un valor comprendido
entre el equivalente al salario minimo legal de un dia y el equivalente al salario
minimo legal de cien mil (100.000) dias, en concordancia con lo previsto en el articulo
6° de la presente ley. Las mulfas podran ser sucesivas.

Con relacién a lo estipulado en el numeral 5 del presente articuio sobre el decomiso
de embarcaciones, este se aplicara sin afectar los derechos de los terceros de buena
fe, teniendo en cuenta los principios de la Ley 1437 de 2011, especialmente los
relacionados con proporcionalidad y la viabilidad economica de la administracion de
la embarcacion.

Si fa actividad de pesca ilegal es ejecufada por una embarcacion de bandera
extranjera que esté realizando pesca comercial industrial o artesanal en aguas
marinas colombianas, este hecho sera causal agravante para la imposicion de la
multa, sin exceder el maximo legal.

El Capitén de la nave, el Armador y los fiftulares del permiso de pesca, seran
responsables de las sanciones econdmicas que se impusieran en la medida en que
se d tre su ct I

La Autoridad Nacional de Acuicultura y Pesca (AUNAP), o quien haga sus veces una
vez tenga conocimiento, comunicara a la Direccion General Maritima (DIMAR), las
conductas cometidas por los Capitanes y Armadores de las embarcaciones

pesqueras relacionadas con posibles violaciones a la normatividad maritima nacional,
con el objeto que la Autoridad M: inicie las investigaciones inistrativas
sancionatorias dentro del marco de sus competencias.”

"

territorio maritimo colombiano”.

siguientes delitos:

“ARTICULO 328. ILICITO APROVECHAMIENTO DE LOS RECURSOS
NATURALES RENOVABLES. <Articulo modificado por el articulo 29 de la Ley 1453
de 2011> El que con incumplimiento de la normatividad existente se apropie,
infroduzca, explote, transporte, mantenga, trafique, comercie, explore, aproveche o
se beneficie de los especimenes, productos o partes de los recursos faunicos,
forestales, floristicos, hidrobiologicos, biologicos o genéticas de la biodiversidad
colombiana, incurrirg en prision de cuarenta y ocho (48) a ciento ocho (108) meses y
multe hasta de treinta y cinco mil (35.000) salarios minimos legales mensuales
vigentes.

La pena se aumentara de una tercera parte a la mitad, cuando las especies estén
categorizadas como amenazadas, en riesgo de extincién o de caracter migratorio,
raras o endémicas del territorio colombiano”.

“ARTICULO 329. VIOLACION DE FRONTERAS PARA LA EXPLOTACION O
APROVECHAMIENTO DE LOS RECURSOS NATURALES, <Articulo modificado por
el articulo 30 de la Ley 1453 de 2011> El extranjero que realizare dentro del terriforio
nacional acto no autorizado de aprovechamiento, explotacion, exploracién o
extraccion de recursos naturales, incurrira en prision de sesenta y cuatro (64) a ciento
cuarenta y cuatro meses (144) y multa de ciento treinta y fres puntos treinta y tres
(133.33) a cuarenta y cinco mil (45.000) salarios minimos legales vigentes.”

ARTICULO 331. DANOS EN LOS RECURSOS NATURALES. <Articulo modificado
por el arficulo 33 de la Ley 1453 de 2011> EI que con incumplimiento de la
normatividad existente destruya, inutilice, haga desaparecer o de cualquier otro modo
dafie los recursos naturales a que se refiere este titulo, o a los que estén asociados
con estos, incurrira en prision de cuarenta y ocho (48) a cienfo ocho (108) meses y
multa de ciento treinta y tres puntos treinta y tres (133.33) a quince mil (15.000)
salarios minimos mensuales legales vigentes.

La pena se aumentaré de una tercera parte a la mitad cuando:

— Se afecten ecosistemas naturales, calificados como estratégicos que hagan parte
del Sistema Nacional, Regional y Local de las areas especialmente protegidas.

— Cuando el daflo sea consecuencia de la accion u omision de quienes ejercen
funciones de control y vigilancia

Asi mismo, debe tenerse en cuenta el contenido integro de la Ley 1851 del 2017 “por medio de Ja
cual se establecen medidas en conra de la pesca ilegal y el delito de flicita actividad de pesca en el

Finalmente, con el propdsito de desincenﬁvar estas practicas y de sancionar las conductas
constitutivas de pesca ilegal, Colombia ha tipificado en el Cédigo Penal (Ley 599 del 2000) los

"ARTICULO 335. ILICITA ACTIVIDAD DE PESCA. <Articulo modificado por el
articulo 38 de la Ley 1453 de 2011> El que sin permiso de autoridad competente o
con i limiento de la tividad existente, realice actividad de pesca,
comercializacion, transporte, o almacenaje de ejemplares o productos de especies
vedadas o en zonas o éreas de reserva, o en épocas vedadas, en zona prohibida, o
con explosivos, sustancia venenosa, incurird en prision de cuarenta y ocho (48) a
ciento ocho (108) meses y muita hasta de cincuenta mil (50.000) salarios minimos
legales mensuales vigentes.

En la misma pena incurriré el que:

1. Utilice instrumentos no autorizados o de especificaciones técnicas que no -
correspondan a las permitidas por la autoridad competente.

2. Deseque, varie o baje el nivel de los rios, lagunas, ciénagas o cualquiera ofra
fuente con propésitos pesqueros o fines de pesca. ’

3. Altere los refugios o el medio ecol6gico de especies de recursos hidrobiologicos,
como consecuencia de actividades de exploracion o explotacion de recursos
naturales no renovables.

4. Construya obras o instale redes, mallas o cualquier otro elemento que impida e/
libre y permanente trénsito de los peces en los mares, ciénagas, lagunas, cafios, rios
y canales.”

V. ANALISIS DE IMACTO FISCAL

Ahora bien, es preciso mencicnar que mediante Oficio 2-2023-054323 de fecha 12 de octubre de
2023, el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, emitid concepto respecto al posible impacto y
consecuencias fiscales de la ratificacion de este Instrumento internacional. Al respecto, se
establecio que, desde el punto de vista presupuestal y los gastos que podria generar el Acuerdo, es
preciso resaltar que, de acuerdo con la Constitucién Politica, el Gobiemo formularé anualmente el
presupuesto de rentas y ley de apropiaciones, los cuales deberan elaborarse, presentarse y
aprobarse dentro de un marco de sostenibilidad fiscal y corresponder al Plan Nacional de
Desarrolio. En dicha Ley no podré incluirse partida alguna que no corresponda a un crédito
judiciaimente reconocido, o a un gasto decretado conforme a ley anterior, o a uno propuesto por el
Gobierno para atender debidamente el funcionamiento de las ramas del poder publico, o al servicio
de la deuda, o destinado a dar cumplimiento al Plan Nacional de Desarrollo.

En concordancia, el Estatuto Organico de Presupuestc! sefiala que corresponde al Gobierno
preparar anualmente el proyecto de presupuesto general de la Nacion con base en los
anteproyectos que le presenten los ¢rganos que conforman este presupuesto, para lo cual tendra
en cuenta la disponibilidad de recursos y los principios presupuestales para la determinacion de los
gastos que se.pretendan incluir en el proyecto de presupuesto.

En todo caso, los gastos autorizados por leyes preexistentes a la presentacion del proyecto anual
del presupuesto general de la Nacion seran incorporados a éste, de acuerdo con la disponibilidad de

1 Por el cual se compilan la Ley 38 de 1989, la Ley 179 de 1994 y la Ley 225 de 1995 que conforman el Estatuto
Orgénico del Presupuesto.
2Decreto 111 de 1996. Articulo 47.
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recursos, y las prioridades del gobiemo, si corresponden a funciones de organos del nivel nacional y
guardan concordancia con el plan nacional de inversiones?.

Es importante resaltar que los tratados, convenios y demas acuerdos internacionales que suscribe
la Repiblica de Colombia reflejan la voluntad del Gobiemo Nacional de adoptar su contenido y han
sido el fruto de trabajos de concertacion previos que se ven reflejados en sus articulados. Todo lo
anterior en ejercicio de las facultades constitucionales otorgadas al presidente de la Repblica en su
calidad de jefe de Estado, quien tiene por competencia dirigir las relaciones internacionales, para lo
cual puede celebrar con otros Estados y entidades de derecho intenacional tratados o convenios* .

Teniendo en cuenta lo anterior, se observa que el Acuerdo consagra para los Estados algunos
deberes, tales como:

(i) velar por que las inspecciones sean realizadas por inspectores debidamente cualificados y
autorizados a tal efecto,

(iiy velar por que, antes de una inspeccion, se exija a los inspectores que presenten al capitan
o patrén del bugue un documento apropiado que les identifique como tales,

(iii) velar por que los inspectores examinen todas las partes pertinentes del buque, el pescado a
bordo, las redes y cualesquiera ofras artes de pesca, el equipamiento y cualquier
documento o registro a bordo que sea pertinente para verificar el cumplimiento de las
medidas de conservacion y ordenacion pertinentes.

Dichas obligaciones, para el caso Colombiano podrian recaer en cabeza del Ministerio de
Agricultura y Desarrollo Rural y la Autoridad Nacional de Acuicultura y Pesca — AUNAP. En ese
sentido, es necesario revisar la capacidad operativa de la AUNAP para cumplir con lo propuesto. Lo
anterior, teniendo en cuenta que, con fundamento en la soberania nacional, en el respeto a la
autodeterminacion de los pueblos y en el reconocimiento de los principios del derecho internacional
aceptados por Colombia®, el Estado de la Repliblica de Colombia tendria que dar cumplimiento a
dichos compromisos a través de sus instituciones y érganos de representacion politica.

Lo anterior, bajo el amparo de las politicas que se adopten en la materia, a través de programas y
proyectos que se adopten, sujetos a la legislacion vigente, que para efectos presupuestales se rige
por las leyes orgénicas de presupuesto, dentro de un marco de sostenibilidad fiscal, lo previsto en el
Plan Nacional de Desarrollo, de acuerdo con la disponibilidad de recursos y las prioridades del
Gobierno.

En tal virtud, los gastos que podria generar la entrada en vigor del presente Acuerdo tendrian que
ser armonizados con las restricciones del Marco Fiscal de Mediano Plazo y ser incluidos en fas
proyecciones de gastos de mediano plazo del sector involucrado en su ejecucion.

VI. CONVENIENCIA DE LA APROBACION DEL ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO
RECTOR DEL PUERTO

Histéricamente Colombia ha realizado grandes esfuerzos para desarrollar una vigilancia y control
efectivos sobre su mar territorial. No obstante, aiin se requiere implementar més acciones que
permitan robustecer las capacidades del Estado, en busca de una proteccion suficiente de esta zona
del territorio.

3 Decreto 111 de 1996. Articulo 39.
* Constitucién Politica de Colombia. Articulo 189, numeral 2
S Constitucién Politica de Colombia. Articulo 9.

Lo anterior, en tanto es preciso reiterar que el ejercicio de la pesca ilegal, no declarada y no
reglamentada frae como consecuencia efectos negativos sobre las poblaciones de peces, los
ecosistemas marinos y los medios de vida de los pescadores. Dicha situacion ha venido generando
la necesidad de tomar acciones en pro de la proteccion de la soberania y la garantfa de la seguridad
alimentaria. En ese sentido, la Reptblica de Colombia debe articularse con la comunidad
internacional con el fin de hacer uso de los mecanismos multilaterales existentes que la permitiran
combatir esta practica ilegal.

Por las razones antes mencionadas, se requiere hacer uso de las herramientas de cooperacion e
intercambio de informacion a nivel internacional para establecer un trabajo conjunto contra la pesca
INDNR. Es por lo anterior que, desde el afio 2017 se han venido adelantado acciones para la
adhesion del Estado colombiano al AMERP, en el marco de la Mesa Nacional de Pesca llegal e
llicita Actividad de Pesca, lo que permitira el fortalecimiento de las capacidades del Estado
colombiano para responder a las consecuencias de esta actividad lo cual contribuiria en la
proteccion de las poblaciones costeras y los ecosistemas marinos.

En la actualidad varios paises latinoamericanos hacen parte del Tratado en consideracion. Sin
embargo, Colombia no se ha adherido al mismo. En ese sentido, es preciso mencionar las ventajas

que traerfa para el Estado convertirse en miembro del AMERP:

i. Verificacion y comprobacion de buques que lleguen a puertos.

Mejor control de los Estados de pabellén sobre los buques.

Intercambio de Informacion entre los estados riberefios con respecto a buques que pueden
ser ilegales.

iv. Garantia del cumplimiento de la legislacion nacional y medidas regionales de conservacion y
ordenacion adoptadas por las OROP (Organizaciones Regionales de Ordenacion
Pesquera).

v. Imposibilidad de que el recurso capturado mediante actividades de pesca ilegal llegue a los
mercados nacionales e internacionales.

Asi las cosas, se observa que este Instrumento otorgara herramientas eficaces al pais para
contrarrestar la Pesca INDNR al impedir el uso de los puertos a los buques extranjeros que la
practican, o que realizan actividades de apoyo a la misma. Lo anterior, incluye el desembarque,
transbordo, empaquetado o: procesamiento de pescado que no haya sido desembarcado
previamente, asi como servicios portuarios incluidos, entre otros, el repostaje, el reabastecimiento, el
mantenimiento y la entrada en dique seco.

En ese sentido, este Instrumento permitira al Estado Colombiano mejorar la sostenibilidad,
conservacion y gobernanza de!l mar tervitorial, al hacer frente a la pesca INDNR de manera efectiva.
Adicionalmente, ser Estado Parte del AMERP transmitira un mensaje a la comunidad internacional
respecto al compromiso y el cumplimiento de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, y la
implementacion de estandares internacionales en puertos colombianos.

Finalmente, la oportuna adhesion al Acuerdo otorga al pais mayor participacion en escenarios
decisorios en esta materia, que, a mediano y largo plazo afectaran Colombia de manera directa y/o
indirecta; y permitira compartir en estos mismos escenarios la experiencia de nuestro ejercicio de
Inspeccion, Vigilancia y Control en aras de contrarrestar la pesca INDNR.

Por las razones anteriormente expuestas, el Gobierno Nacional, a través del Ministro de Relaciones
Exteriores y la Ministra de Agricultura y Desarrollo Rural, somete a consideracion del Honorable
Congreso de Colombia, el Proyecto de Ley “Por medio de la cual se aprueba el «Acuerdo sobre
Medidas del Estado Rector del Puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar la Pesca llegal,
No Declarada y No Reglamentada», adoptado en Roma, el 22 de noviembre de 2009".

De los Honorables Congresistas,

2 e, §_
ALVAROLEYVADURAN

Ministro de Relaciones Exteriores

ALODE LAREFUCLILA
Secretaria General (Art. 139y ss Ley 5 de 1.992)
El dia__cx  del mes_N\henpedel afic2oz=
se rac .o en este despacho el proyecto de ley
Mo 181 Acto LegislativoN°.____,con’ Jooy
4a uno de los requisitos constitucionaies y

por. m:.n Tlecccen

l>=z

Ten fer D/’?)ua

IDPy D//.n ﬂsr: ﬁ)(r T QJ_/Q /?uraloro,

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

BOGOTA,D.C,,

AUTORIZADO. SOMETASE A LA CONSIDERACION DEL HONORABLE CONGRESO DE
COLOMBIA PARA LOS EFECTOS CONSTITUCIONALES

(FDO.) GUSTAVO FRANCISCO PETRO URREGO

MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

(FDO.) ALVARO LEYVA DURAN

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Aprugbese el «Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del Puerto
festinadas a prevenir, y eliminar la Pesca llegal, No Declarada y No Reglamentaday,
adoptado en Roma, el 22 de noviembre de 2009.

Hpcal

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la Ley 72 de 1944, el
«Acuerdo sobre Medidas del Estado Rector del Puerto destinadas a prevenir, desalentar y eliminar la
Pesca llegal, No Declarada y No Reglamentada, adoptado en Roma, el 22 de noviembre de 2009,
que por el articulo primero de esta Ley se aprueba, obligara a la Republica de Colombia a partir de la
fecha en que se perfeccione el vinculo internacional respecto del mismo.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su publicacion.
Dada en Bogota, D.C., a los

Presentado al Honorable Congreso de Colombia por el Ministro de Relaciones Exteriores y la
Ministra de Agricultura y Desarrolio Rural.

ALVARO LEYVA DURA]

Ministro de Relaciones Exteriores Ministra de Agriculiura y Desarrollo Rural
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¢+ LEY 424 DE 1998 : El

(enero 13)
por la cual se ordena el seguimiento a los convenios internacionales suscritos por Colombia. -
et

Ei Cofgreso’de Colombia
DECRETA:
*.E Gobigmo Nacional através dela Cancilleria presentaci
a las Comisions Scgundas de Relaciones Exteriores de
Senado y Cimars, y deatdorde" 188 primerosqreinta dias calendatio
posteriores al periodo legisialivo que se inicia caa 20 dejulio, un informe
pormenorizado acerca de cémo se estin cumipliendo y desarollando los
Convenios Internacionales vigentes suscritos. por Colombia con otros
Estad s

tecio de Relaciones Exteciores y este, 2 las Comisiones
gundas.

Aticuls 3°. El texio completo de I3 pressnte ley se incorporacd
como 2nexo a todos y cada uno de los Convenids Internacionales que
el Ministerio de Relaciones Exteciotes presente a consideracién del
Congreso.

N

se en este despacho el prcyecto
AT A e 84 to Legislativo N*._____.con .

. Amylkar Acosia Medina
El Sécretario Gencral del bonorable Senado de Ia Repiblica,

o de los requisitos

Pedro Pumarejo Vega.

El Presidente de Ja honorable Cdmara ds Reprasentantes, (Q
Carlos Ardila Ballesteros. M e e Felaccces o

" El Seeestario Geacral de la bonorable Cdmara de Representantes,

=50 Vivas Tafur.

REPUBLICA DE CQLOMEL&GOEIERNOS?ACZONAL l67 v (D \'ﬂ e Jeo ar,\r ul*ul& #&L_ﬂg’lb

Publiquese y cjecliese.
Dada ca Sznta Fe de Bogotd, D. C,, 2 13 de cnero de 1998.

ERINESTO SAMPER PIZANO
La Ministra de'Relaciones Exteriores,

el (D ﬂ‘f'ﬂenlfe"

Maria Emma Mejia Vélez,

v

SECCION DE LEYES
SENADO DE LA REPUBLICA — SECRETARIA GENERAL - TRAMITACION
LEYES
Bogota D.C., 07 de noviembre de 2023

Sefior Presidente:

Con el fin de repartir el Proyecto de Ley No.189/23 Senado “POR MEDIO DEL
CUAL SE APRUEBA EL «<ACUERDO SOBRE MEDIDAS DEL ESTADO RECTOR
DEL PUERTO DESTINADAS A PREVENIR, DESALENTAR Y ELIMINAR LA
PESCA ILEGAL, NO DECLARADA Y NO REGLAMENTADA», ADOPTADO EN
ROMA, EL 22 DE NOVIEMBRE DE 2009”, me permito remitir a su despacho el
expediente de la mencionada iniciativa, presentada el dia de hoy ante la Secretaria
General del Senado de la Republica por el Ministro de Relaciones Exteriores, Dr.
ALVARO LEYVA DURAN vy la Ministra de Agricultura y Desarrollo Rural, Dra.
JHENIFER MOJICA FLOREZ . La materia de qué trata el mencionado Proyecto de
Ley es competencia de la Comision SEGUNDA Constitucional Permanente del
Senado de la Republica, de conformidad con las disposiciones Constitucionales y
Legales.

GREGORIO ELJACH PACHECO

Secretario General

PRESIDENCIA DEL H. SENADO DE LA REPUBLICA - NOVIEMBRE 7 DE 2023
De conformidad con el informe de Secretaria General, dese por repartido el precitado
Proyecto de Ley a la Comision SEGUNDA Constitucional y enviese copia del mismo
a la Imprenta Nacional para que sea publicado en la Gaceta del Congreso.

CUMPLASE
EL PRESIDENTE DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

IVAN LEONIDAS NAME VASQUEZ

SECRETARIO GENERAL DEL HONORABLE SENADO DE LA REPUBLICA

GREGORIO ELJACH PACHECO
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PONENCIAS

INFORME DE PONENCIA PARA PRIMER DEBATE AL PROYECTO DE LEY NUMERO 29
DE 2023 SENADO

por medio de la cual se incentiva a las instituciones educativas a la creacion de la catedra anticorrupcion
para la educacion media y se dictan otras disposiciones.

Bogota, D. C., noviembre 3 de 2023

Doctor

GUSTAVO MORENO HURTADO

Presidente Comision Sexta Constitucional Permanente
Senado de la Republica

Asunto: INFORME DE PONENCIA PARA PRIMER DEBATE AL PROYECTO DE LEY
No. 029 DE 2023 SENADO “POR MEDIO DE LA CUAL SE INCENTIVA A LAS
INSTITUCIONES EDUCATIVAS A LA CREACION DE LA CATEDRA
ANTICORRUPCION PARA LA EDUCACION MEDIA Y SE DICTAN OTRAS
DISPOSICIONES”

Respetado Presidente,

En cumplimiento del encargo recibido por parte de la Honorable Mesa Directiva de la
Comisién Sexta Constitucional del Senado de la Republica y de conformidad con lo
establecido en el articulo 150 de la Ley 52 de 1992, procedo a rendir Informe de Ponencia
positiva para primer debate al Proyecto de Ley niumero 029 de 2023 Senado.

Cordialmente,

ek

PEDRO HERNANDO FLOREZ PORRAS
Senador de la Republica

INFORME DE PONENCIA PARA PRIMER DEBATE
DEL PROYECTO DE LEY No. 029 DE 2023 SENADO
“Por medio de la cual se incentiva a las instituciones educativas a la creacion de la
catedra anticorrupcion para la educacion media y se dictan otras disposiciones”

1. ANTECEDENTES

El presente Proyecto de Ley fue radicado ante la Secretaria General del Senado de la
Republica el dia 25 de julio de 2023 por el Honorable Senador Fabian Diaz Plata.

El mismo, fue entregado en reparto a la Comisiéon Sexta Constitucional Permanente del
Senado, para rendir primer debate en esta célula legislativa, para lo cual fui designado
ponente.

2. OBJETO

La finalidad de este proyecto es incentivar a las instituciones educativas a la creacion e
implementacién de la Catedra Anticorrupcion para la educacion media, con el fin de
fortalecer los valores de los estudiantes en materia de ética ciudadana, respeto de la ley
y buen uso y cuidado de los recursos publicos.

3. MARCO NORMATIVO

-Articulo 67 de la Cor ion Politica de Colombia En el cual se define la educacion
como un derecho de la persona y un servicio publico que tiene una funcién social.

-Ley 115 de 1994 Por la cual se expide la ley general de educacion. En esta ley se
sefalan las normas generales para regular el Servicio Publico de la Educacion.

-Ley 1474 de 2011 Por la cual se dictan normas orientadas a fortalecer los mecanismos
de prevencion, investigacion y sancion de actos de corrupcion y la efectividad del control
de la gestién publica.

-Ley 2195 de 2022 Por medio de la cual se adoptan medidas en materia de
transparencia, prevencién y lucha contra la corrupcion y se dictan otras disposiciones.

4. CONSIDERACIONES DE LOS AUTORES Y EL PONENTE

PANORAMA DE LA CORRUPCION EN COLOMBIA

Transparencia Internacional (Transparency International) es una coalicion global en
contra de la corrupcion que mide el indice de Percepcion de la Corrupcién (CPI, por sus
siglas en inglés). EI CPI es el ranking de corrupcion mas utilizado a nivel mundial y su
funcion es calificar los niveles percibidos de corrupcion en el sector publico de cada pais,
a través de diferentes fuentes de datos de distintas organizaciones como el Banco
Mundial, el Foro Econémico Mundial, entre otros’. El CPI es un rango de 0 a 100, donde
0 representa un pais altamente corrupto y 100 un pais con bajos niveles de corrupcion.

El 31 de enero de 2023, fue publicado el CPI de 2022, en el que Colombia fue calificado
con un indice de 39/100, quedando en el puesto 91 de los 180 paises participantes en
este estudio (para 2021 Colombia ocupé el puesto 87). El primer lugar a nivel mundial lo
ocupa Dinamarca con un indice 90/100. En el siguiente grafico se muestra el
comportamiento del CPI de Colombia entre 2012 y 2022, en el cual se evidencia un
aumento del indice entre 2018 y 2020, sin embargo, desde 2020 se ha mantenido en el
mismo nivel.

Gréfico 1. indice de Percepcion de la Corrupcion -CPI- en Colombia 2012 - 2022
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Fuente: Transparency International

El promedio de CPI en el continente americano fue de 43/100, siendo Canada y Uruguay
los paises con menor percepciéon de corrupcién (ambos con un indice de 74/100),

1 Transparency Inernational. The ABCs Of The CPI: How The Corruption Perceptions Index Is Calculated Extraido de:
https://www.transp: .org/en/news/how-cpi-scores-are-

seguidos de Estados Unidos (69/100) y Chile (67/100). Este estudio sitiia a Colombia por
debajo del promedio del continente, exponiendo la dificil realidad del pais en materia de
corrupcion.
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Fuente: Transparency International

A nivel nacional existe el indice Nacional Anticorrupcion (INAC), el cual busca analizar
las capacidades institucionales de las entidades publicas en la lucha contra la corrupcion.
Este indice permite conocer las fortalezas y debilidades existentes en las entidades
evaluadas en temas de transparencia, participacion ciudadana, rendicién de cuentas,
integridad publica y divulgacion de informacion?. El INAC utiliza diferentes fuentes de
informacién, como, por ejemplo, el indice de Desempefio Institucional (IDI), el indice de
Transparencia y Acceso a la Informacion (ITA), el indice de Integridad (INTEGRA) y los

2 fndice Nacional Anticorrupcién — INAC. Extraido de: http:, " ion.gov -nacional-

anticorrupcion
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Indicadores de Contratacion Publica del Sistema electronico de Contratacion Publica
(SECOP).

El nivel de cumplimiento de este indice es por rangos: De 0 a 25 es bajo; de 26 a 50 es
medio; de 51 a 75 es moderado y; de 76 a 100 es alto. Para 2021 se realizé un estudio
por gobernacién en el que la Gobernacién del Vichada obtuvo el puntaje mas bajo con
57,1 seguida de la Gobernacion de Putumayo con un puntaje de 58,7. La gobernacién
con mejor puntaje fue Cundinamarca con 93,6 seguida de la Gobernacién de Quindio
con 92,8.

Grafico 2. Puntaje INAC por Gobernacion 2021
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Fuente: Elaboracién propia con cifras de INAC.

Las cifras anteriormente expuestas son un reflejo de un fenémeno que por décadas ha
afectado a Colombia, que solo entre 2016 y 2020, ha significado pérdidas aproximadas
de $13,67 billones de pesos en actividades como desvio de recursos, evasion de los
impuestos o utilizado para el pago de sobornos y extorsiones®, y que si bien su
implicacién monetaria es alta, el efecto que estas actividades tienen en la poblacion
vulnerable es alin mas nocivo y amenaza el cumplimiento de derechos indispensables
como la salud, la educacién, la alimentacion, entre otros.

NECESIDAD DE ENSENANZA ANTICORRUPCION EN LA EDUCACION MEDIA

De acuerdo ala Ley 115 de 1994, la educacién media tiene como objetivo la comprensién
de las ideas y los valores universales y la preparacion para el ingreso del educando a la
educacion superior y al trabajo. Es decir, busca la consolidacion de conocimientos y
valores necesarios para que los estudiantes cuenten con las herramientas practicas para
acceder a un nivel de educacién superior y/o a un trabajo, lo que llevaria a un
acercamiento a escenarios que pongan a prueba no solo el aprendizaje técnico y
académico acumulado, sino también la formacion ética que le permita contar con las
competencias para participar en diferentes entornos sociales.

Teniendo en cuenta la incidencia negativa de la corrupcién en el pais, se considera
indispensable que durante la educaciéon media se profundice la ensefianza de valores
civicos con el fin de que el estudiante pueda enfrentarse a diversos escenarios de la vida
con las herramientas necesarias para tomar una postura critica de las actuaciones de
otros ciudadanos o que si mismo realice.

Cabe resaltar que, para algunos estudiantes, la educacion media es la tltima oportunidad
de formacion ciudadana teniendo en cuenta que la falta de recursos econdémicos
imposibilita asumir el costo de una matricula para acceder a educacion superior, sumada
a falta de orientacion o desinformacion para acceder a esta a través de becas o
financiacion por medio de créditos educativos. De acuerdo a un estudio del Laboratorio
de Economia de la Educacion de la Universidad Javeriana (LEE), en 2018 sélo el 39,7%
de los bachilleres del pais accedieron de forma inmediata a educacion superior?.

3 Transparencia por Colombia. Asi Se Mueve La Corrupcién: Radiografia de los hechos de corrupcion en Colombia
4 Pontificia Universidad Javeriana, Laboratorio de Economia de la Educacion. Informe 40: Transito
Inmediato a Educacién Superior

Gréfico 3. Tasa de transito inmediato por departamento entre colegios e IES®
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Fuente: Calculos LEE, Datos MEN, 2021.

Se considera que la presente iniciativa estaria alineada con las metas del Gobierno en
términos de lucha contra la corrupcion. En el Plan Nacional de Desarrollo (PND) 2022-
2026, se incluyen tres ambitos importantes en esta materia: Elaborar una Estrategia
Nacional de Lucha Contra la Corrupcion con un enfoque de derechos humanos; La
ampliacion del alcance de iniciativas de lucha contra la corrupcién a nivel territorial,
acompafado de presupuesto para el desarrollo de esta accion; Y, la incorporacion de
medidas o estrategias de transparencia y lucha contra la corrupcién en el sector
ambiental y en el sector defensa®.

En julio de 2023, El Secretario de Transparencia, Andrés Idarraga, presenté un informe
en el que se muestra el resultado del seguimiento de la actuacion de la justicia frente a
los delitos contra la administracion publica entre 2010 y 2023. Este informe reveld que

5 Ibid.

6 Transparencia por Colombia. Balance del primer afio de gobierno del presidente Gustavo Petro en
materia anticorrupcion. Extraido de: https://transparenciacolombia.org.co/balance-del-primer-ano-de-
gobierno-del-presidente-gustavo-petro-en-materia-anticorrupcion/

hay en total 57.582 denuncias asociadas a la corrupcion, de las cuales el 93.99% no
tienen condena; el 89.7% sin captura, y el 77.15% estan en indagacion. En las denuncias
asociadas a corrupcion sin condena por departamento se encuentra en primer lugar San
Andrés con el 99.1%, seguido de Guaviare con el 99% y Bolivar con 98.5%. Putumayo,
97.6%; La Guajira, 97.5%; Casanare, 97.5%; Cordoba, 97.2%; Vaupés, 97.2%; Arauca,
97% , y Sucre, 96.8%.

Grafico 4. Porcentaje de denuncias asociadas a corrupcion sin condena por
departamento
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En términos generales, este informe muestra que de los 32 departamentos, 20 tienen un
porcentaje de impunidad superior al 95%, y 12 estan entre el 90% y el 94.9% de
impunidad en términos de corrupcion®, evidenciando la necesidad de que desde todos
los sectores se fortalezca la lucha contra esta problematica, que a través de este proyecto
se busca dotando a los jovenes del pais con la formacién en valores civicos con enfoque
al cuidado de lo publico, que le permitan tomar accién y actuar con criterio en los

7 Presidencia de la Republica. Secretaria de Transparencia Revelo el primer Mapa de la Impunidad en
Colombia. Extraido de: https://petro.presidencia.gov.co/prensa/Paginas/SECRETARIA-DE-
TRANSPARENCIA-REVELO-EL-PRIMER-MAPA-DE-LA-IMPUNIDAD-EN-COLOMB-230717.aspx

8 Ibid.
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diferentes ambitos en los que se presenten situaciones que afecten el patrimonio de los
colombianos.

5. POSIBLE CONFLICTO DE INTERESES

Dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 3 de la Ley 2003 del 19 de noviembre
de 2019, por la cual se modifica parcialmente la Ley 5 de 1992, se hacen las siguientes
consideraciones:

Régimen de conflicto de interés de los congresistas. Todos los congresistas deberan
declarar los conflictos de intereses que pudieran surgir en ejercicio de sus funciones.
Se entiende como conflicto de interés una situacién donde la discusion o votacion de un
proyecto de ley o acto legislativo o articulo, pueda resultar en un beneficio particular,
actual y directo a favor del congresista.

a) Beneficio particular: aquel que otorga un privilegio o genera ganancias o crea
indemnizaciones econémicas o elimina obligaciones a favor del congresista de las que
no gozan el resto de los ciudadanos. Modifique normas que afecten investigaciones
penales, disciplinarias, fiscales o administrativas a las que se encuentre formalmente
vinculado.

b) Beneficio actual: aquel que efectivamente se configura en las circunstancias presentes
y existentes al momento en el que el congresista participa de la decision.

c) Beneficio directo: aquel que se produzca de forma especifica respecto del congresista,
de su cényuge, compariero o compafiera permanente, o parientes dentro del segundo
grado de consanguinidad, segundo de afinidad o primero civil.

Para todos los efectos se entiende que no hay conflicto de interés en las siguientes
circunstancias:

a) Cuando el congresista participe, discuta, vote un proyecto de ley o de acto legislativo
que otorgue beneficios o cargos de caracter general, es decir cuando el interés del
congresista coincide o se fusione con los intereses de los electores.

De conformidad con lo anterior, se indica que esta iniciativa legislativa, se enmarca
dentro de las causales de ausencia de conflicto de interés, especificamente la prevista
en el literal a) Cuando el congresista participe, discuta, vote un proyecto de Ley o de acto
legislativo que otorgue beneficios o cargos de caracter general, es decir cuando el interés
del congresista coincide o se fusione con los intereses de los electores.”, dado que tiene
por propdsito incentivar a las instituciones educativas a promover espacios de formacion
en materia de ética ciudadana, respeto a la ley, buen uso y cuidado de los recursos
publicos, para la educacién media

Sin embargo, es importante sefialar, que la descripcion de los posibles conflictos de
interés que se puedan presentar frente al trdmite del presente proyecto de ley, conforme
a lo dispuesto en el articulo 291 de la Ley 5 de 1992 modificado por la Ley 2003 de 2019,
no exime a los Congresistas de identificar causales adicionales.

6. CONCEPTO MINISTERIO DE EDUCACION

Solicitamos concepto a dicha Cartera el pasado 13 de septiembre del afio en curso, el
cual fue remitido, el dia 6 de octubre de 2023, resaltando que el mismo, fue tenido en
cuenta para la construccion de la presente ponencia, con el objetivo de garantizar que
este no genere duplicidades ni contradicciones con la normativa vigente. En este sentido,
se realizaron ajustes para que esta iniciativa complemente y fortalezca las catedras
obligatorias que ya existen, al igual que los lineamientos nacionales de educacion, sin
menoscabar la autonomia de las instituciones educativas.

Se considera que la formacion en ética ciudadana, el respeto por las leyes y el buen uso
de los recursos publicos, son fundamentales para la construccién de una sociedad justa,
equitativa y comprometida. Por lo tanto, este proyecto de ley sigue siendo una
herramienta valiosa para promover estos valores entre las generaciones futuras, al
tiempo que se alinea con el marco normativo existente, en beneficio de la educacién
colombiana.

7. PLIEGO DE MODIFICACIONES

TEXTO PROPUESTO | JUSTIFICACION
PRIMER DEBATE

TEXTO ORIGINAL

“Por medio de la cual se | “Por medio de la cual se
incentiva a las instituciones | incentiva a las instituciones
educativas a la creacién de la | educativas a promover la
catedra anticorrupciéon para - espacios de
educacién media y se dictan | formacién en materia de
otras disposiciones” ética ciudadana, respeto a
la ley, y buen uso y cuidado
de los recursos publicos,
para la educacién media, y se
dictan otras disposiciones”

Articulo 1°. Objeto: La | Articulo 1°. Objeto: La|Se modifica el objeto
presente ley tiene por objeto | presente ley tiene por objeto | buscando dar claridad al
incentivar a las instituciones | incentivar a las instituciones | espiritu de la iniciativa,

educativas a la creacion e | educativas a  promover | teniendo en cuenta que al
implementacion de la Catedra | ereacién-e-implementacién de | hablar de Catedra

estudiantes en materia de
ética ciudadana, respeto de la
ley y buen uso y cuidado de
los recursos publicos

educaciéon media, cuyo fin
sea con-eHin-de fortalecer los
valores de los estudiantes en
materia de ética ciudadana,
respeto de la ley, ¥ buen uso
y cuidado de los recursos
publicos

Anticorrupcion para la | espacios de formacion | Anticorrupcion se entendia la
educacion media, con el fin de | durante 4 necesidad de la creacion de
fortalecer los valores de los i la | una nueva asignatura. Sin

embargo, el proyecto busca
incentivar la incorporacion de
formacion ciudadana en las
asignaturas ya existentes.

Articulo 2°. Adiciénese un
paréagrafo al articulo 29 de la
ley 115 de 1994 asi:

Paréagrafo: Independiente del
campo de profundizacién que
escoja el estudiante durante
su educacion media, se debe
garantizar un espacio de
formacién en ética ciudadana,
respeto por las leyes y buen
uso y cuidado de los recursos
publicos.

Articulo 2°. Adiciénese un
paréagrafo al articulo 29 de la
ley 115 de 1994 asi:

Paréagrafo: Independiente del
campo de profundizacién que
escoja el estudiante durante
su educacion media, se
promoveran i
R espacios de formacion en
ética ciudadana, respeto por
las leyes, y buen uso y
cuidado de los recursos
publicos.

Se ajusta la redaccion
conforme al objeto del
proyecto.

Articulo 3°. Adiciénese el
literal j al articulo 30 de la ley
115 de 1994 asi:

j).Fomento de la ética
ciudadana y valores civicos;
respeto y entendimiento de la
ley, asi como el buen uso y
cuidado de los recursos
publicos.

Sin modificaciones

Articulo 4°. Vigencia. La
presente ley rige a partir de su
promulgacién y deroga las
disposiciones que le sean
contrarias.

Articulo 4°. Vigencia. La
presente ley entrara a regir a
partir de su sancion,
promulgacion, y publicacién
en el diario oficial y deroga
las disposiciones que le sean
contrarias.

Se modifica su redaccion a
efectos de mejorar aspectos
de técnica legislativa

8. PROPOSICION

Por las anteriores consideraciones, solicito a los Senadores de la Comisién Sexta
Constitucional del Senado de la Republica, dar Primer Debate al Proyecto de Ley No.
029 de 2023 “Por medio de la cual se incentiva a las instituciones educativas a la creacion
de la catedra anticorrupcion para la educaciéon media y se dictan otras disposiciones”

Cordialmente,

PEDRO HERNANDO FLOREZ PORRAS
Senador de la Republica
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TEXTO PROPUESTO PARA PRIMER DEBATE AL PROYECTO DE LEY NUMERO
029 DE 2023 SENADO

“Por medio de la cual se incentiva a las instituciones educativas a promover espacios de
formacion en materia de ética ciudadana, respeto a la ley, buen uso y cuidado de los
recursos publicos, para la educacién media, y se dictan otras disposiciones”

EL CONGRESO DE COLOMBIA

DECRETA:

Articulo 1°. Objeto: La presente ley tiene por objeto incentivar a las instituciones
educativas a promover espacios de formacién durante la educaciéon media, cuyo fin sea
fortalecer los valores de los estudiantes en materia de ética ciudadana, respeto de la ley,
buen uso y cuidado de los recursos publicos
Articulo 2°. Adicionese un paragrafo al articulo 29 de la ley 115 de 1994 asi:
Paragrafo: Independiente del campo de profundizacién que escoja el estudiante durante
su educacion media, se promoveran espacios de formacién en ética ciudadana, respeto
por las leyes, buen uso y cuidado de los recursos publicos.

Articulo 3°. Adicionese el literal j al articulo 30 de la ley 115 de 1994 asi:

j) Fomento de la ética ciudadana y valores civicos; respeto y entendimiento de la ley, asi
como el buen uso y cuidado de los recursos publicos.

Articulo 4°. Vigencia. La presente ley entrard a regir a partir de su sancion,

promulgacion, y publicacion en el diario oficial y deroga las disposiciones que le sean
contrarias.

PEDRO HERNANDO FLOREZ PORRAS
Senador de la Republica
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